
4 2 . évfolyam 1884. 48. szám. Debreczen, vasárnap, november 30. 
Előfizetési feltételek: 
z évre 2 frt. 

Félévre i 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

- mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i é sk iadó i i r o d a : 
Piacz, Hajdú Gyula ur házában az udvarban 
földszint, Csapó-utcza szegletén a Bikával 

szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

, iBKEMMMDI m 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak: 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyílttériben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y Ká ro ly és 
Te leg di K. L a j o s könyvkereskedésében, 
Budapesten: G o l d b e r g e r A. V. ésHaa-
s e n s t e i n és Yogl er, Bécsben, Prágában 
H a a s e n s t e i n és Vogler , A. Oppelik, 
S c h a l e c k H., S t e r n Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
D a u b e é s M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

. Egy kóros jelenség. 
Hazánk még nem régiben is azon hitben ál­

lott, hogy valódi tej jel-mézzel folyó ország, valódi 
Kanahán. Es századok lefolyása alatt jött is ide 
boldog-boldogtalan, minden időben özönlött ide, 
nem egyeséve!, hanem csoportosan az uj hont ke­
resők serege, kik letelepültek, állandó tanyát vet­
tek azon vidéken, melyeknek népessége a hosszú 
harcz alatt megritkult, elpusztult. — Kalandorok, 
kiket az ismeretlen utáni vágy hajtott; bűnösök,' 
kik az otthoni törvény szigorát el akarták kerülni', 
szerencsétlenek, kiknek eredeti lakhelyét az elemi 
csapások elpusztították, vagy ellenség által űzettek 
ki onnan, munkakeresők, kiknek a tul-elszaporodás 
következtében otthon nem akadt foglalkozásuk; 
továbbá azok, kiket hazájuktól a vallási elfogultság 
kiűzött : ide siettek hazánkba, mely képes volt 
arra, hogy e jövevényeket is bőven eltáplálja. — 
Olykor egyenesen a magyar nemzet rovására tör­
téntek e bevándorlások, gyarmatosítások, — mint 
például a török uralom alól felszabadított Bá­
natban történt nagy mérvű telepítések, melyeket 
azért foganatosított nagy költséggel a bécsi kor­
mány, hogy ez által a magyarságot bekeríthesse, 
sakkban tarthassa. De akármily ezélból történtek 
is e bevándorlások, az országnak haszna volt be­
lőtök, mert a termékeny, lakatlan területek nép­
telenül nem maradhattak s a bevándorlók közül 
sokan hű fiaivá lettek e hazának, békében mun­
kássággal, háborúban pedig vérükkel pecsételték 
meg hazaszereteteket. 

Míg a bevándorlásnak századokon keresztül 
ily tüneteit szemlélhetjük, addig a kivándorlásra 
alig találunk példát. — Nem is volt erre szükség, 
hisz1 hazánkba túlnépesedés sohasem állott elő, 
a gyakori háborúk megakadályozták azt; a kiván­
dorlás másik oka: a föld termékenységének meg 
csökkenése — hála Istennek -*- szintén nem for­
dult elő, az anyaföld mindig megtenné azt, a mire 
a lakóknak szükségük volt. -— A mai időben azon­
ban, daczára annak, hogy a kivándorlás tulajdon 
képeni okai ma sincsennek meg, nagyban elterjedt 
a kivándorlási mánia a s z é k e l y e k és a fel­
fö ld i t ó t o k , tehát a legmunkásabb fajok között. 

Oly országokban, melyek túlnépesedést tűn 
tétnek fel, vagy a hol a föld csekély termékenységét 
nem képes kárpótolni az iparral és kereskedelem­
mel való foglalkozás, nemcsak hogy nem veszélyes, 
de sőt épen kívánatos a kivándorlás s az illető 
államok kormányának kötelessége arról gond 
kodni. hogy a kivándorlás elé akadályt ne gördítsen, 
hanem szabályozni, rendes mederbe kell terelnie azt 
— például g y a r m a t o s í t á s által, mely esetben 
az anya-állam semmit sem veszít, sőt erősödik, 
mig az oly országokban — mint mi vagyunk 
hol a statisztikai adatok tanúság* szerint igen 
lassú a népszaporodás, hol a földművelésnél talán 
épen az a legnagyobb baj, hogy nincs elég munkás 
kéz: a legnagyobb veszedelmet vonhatja maga után 
a nagy mérvű kivándorlás. Az ország physikai ereje 
gyengül az által, háború esetében nem képes kellő 
számú katonaságot kiállítási, mert épen az élet­
erős, munkabíró, viharnak edzett férfiakból kerülj 

ki a kivándorlók legnagyobb zöme, békében pedig 
mncá elég munkás kéz, így gazdasági tekintetben is 
hanyatlás következik be. 

A székelyek körében már régebben észlelhető 
a kivándorlás Moldva, Bukovina és Olábország felé. 
Oly kis területen, mint a Székelyföld, hazánk más 
vidékeihez aránylag nagy számú nép lakik, igy nem 
csoda, hogy az anyagi, az életfenntartás! szükség 

larra Ösztönzi a székelyeket, hogy a felesleges elem 
| másutt keressen magának élhetési módot. Csupán 
jaz ebben a fájlalandó, hogy idegen országba ván 
idorolnak s nem a magyar sikság felé gravitálnak, 
(hol az oly ügyes, élelmes népnek, mint a székely, 
bizonyára mutatkoznék mód az eléihetésre. — mig 
ba idegen földön elélnek is, nemzetiségüket előbb 
utóbb elveszítik, mint ez történt a csángókkal, 
kiknek Ipgnagyobb része beleolvadt az őket kör­
nyező idegen nemzetiségekbe. — Nekünk pedig 
nagy szükségünk volna arra, hogy ne engedjük 
nemzetünknek bármily kis töredékét sem elpusz­
tulni, hisz Széchenyi szerint: oly kevesen vagyunk, 
hogy még az apagyilkosnak is kegyelmet kel­
lene adnil 

A székely kivándorlásnál azonban sokkal na­
gyobb mérvű a felvidéki, különösen pedig a sáros­
megyei tótok kivándorlása Amerikába. A felvidéken 
nincs meg a kivándorlásnak azon oka, a mi a Szé 
kelyíöldöo van, t. i. a tulszaporaság, hanem van 
más, nem kevésbbé kényszerítő oka, t. i. a nép 
szegénysége, melyben hozzájárul az állam által 
reá rótt, elviselhetetlen teher. A tót nép sokat tud 
tűrni; szegénységben növekedett, beéri a legegy 
szerübb eledelekkel, lakása, ruházatja szintén nem 
nagy költséget igényel, — munkájának bármi cse 
fcély hasznát lássa is, nem zúgolódik miatta, — 
keservét csak melancholikus dalaiban önti ki, — 
de midőn a lét fenntartására még a legegyszerűbb 
szükségleteit sem tudja megkeresni, nem csoda, ha 
felébred benne a kivándorlási hajlam s nj Eldorá-
dóként köszönti Amerika partjait. — Sokan azzal 
vádolják e népet, hogy nincs benne hazaszeretet, 
hogy hazáját oly könnyen eltudja hagyni, — azon­
ban e vád igaszságtaian, hisz nem egyszer voltam 
tanuja annak, mily zokogással, mily őszinte bánat­
tal hagyják el a kivándorlók övéiket, szeretett 
bárczeiket, düledező viskóikat, melyek a bérez ol 
daláról integetnek feléjök! Könnyű annak hazasze­
retettel kérkedni, kinek mindent adott a haza, de a 
kinek nyomor jutott e földön osztályrészül s sor­
sának könnyítése végett idegenbe bujdosik: miért 
dobnánk arra követ?! 

E kivándorlás nem hogy csökkenne, sőt in­
kább nagyobbodik. A kivándorlóknak hazaküldött 
leveleiből látható, hogy Amerikában sokkal jobb 
dolguk van, mint itthon volt, — a sárosmegyei 
alispán kimutatása szerint 150,000 írtnál többre 
megy azon összeg, melyet a kivándorlók övéiknek, 
vagy adósságaik törlesztése végett hazaküldenek, 
— a melyik pénzt nem is küld, hazaküldi arczké-
pét, melyről rokonai és ismerősei láthatják, hogy 
itthoni darócz-ruhája helyett mily öltözetet visel 
ottan s ily kecsegtető csalétkek láttára az itthoni­
akban is felébred e vágy, hogy elhagyják őseik 
lakhelyét s szerencsét próbáljanak az uj világban. 

T A R O Z A . 

(A aD.-N. É." eredeti tárezája.) 
Bölcs Salamon király 
Kelte'ben, jártában 
Örömvirág termett 
Mindenik nyomában. 

Népe bálványozta, 
Mert ki eléje állt, 
Nyugodtan hagyta el 
Bölcs trónja zsámolyát. 

Hódolattal hajlott 
Előtte a virág, 
Fű, fa, bokor porig 
Alázta meg magát. 

Csak egy fa állt büszkén, 
Daczosan, mereven : 
„Nem bájtom meg fejem 
Ember előtt soh'sem !w 

Sértette a királyt 
E gőgös, daezos fö, 
Rákiált a fára: 
Reszkess, te pártüío. 

Büszke "daezod szörnyen 
Legyen megalázva 
A koldus elölt is 
Reszkess őrök lázba1 S 

Bölcs király szavára 
A daezos, vén öreg, 
Al zattal hajlong, 
Zúg, búg, zizeg, rezeg. 

És azóta folyvást, 
Ha embert lát jönni, 
Szemlesütve hallgat 
És elkezd rezegni. 

Mrdélyi Mikes Mosta,. 

A felvidéki földbirtokosokra nézve végzetes 
csapás a köznépnek kivándorlása. Eddigelé azon 
előnyük volt a felvidéki földbirtokosoknak az al­
földiekkel szemben, hogy mig földjeik soványabbak, 
terméketlenebbek voltak, addig a munkaerő sokkal 
olcsóbb volt, — most már ezen előny megszűnt, a 
munkabér a felvidéken is megdrágult s sokan oly 
helyzetben vannak, hogy cselédet sem tudnak 
kapni. Vannak aztán, kik azt hangoztatják, hogy a 
kivándorlást hatóságilag meg kell gátolni, — ugy 
de az állam nem börtön, hogy polgárait egy hely­
ben való maradásra kényszerithesse, — igy — ha 
az illető kivándorló nem hadköteles, vagy adójával 
hátralékban nincsen, joggal vissza nem tartható. 
Különben, a ki kiakar vándorolni, nem nagyon 
kérdi, szabad-e, vagy sem, hanem alkalom adtán 
egyszerűen megszökik. 

A kivándorláson egyedül az okos nemzet-
gazdászati politika segíthet; könnyíteni kell e nép 
terhein, uj kereset-forrásokat kell előtte megnyitni, 
— ne nyelje el az állam Molock-módra a nép ve­
rejtékes fáradságának gyümölcsét, csak ekkor re­
mélhető, hogy megszűnik azon ösztönszerű vágy, 
mely a madarat őszszel dél ielé, népünket pedig 
Amerikába hajtja! 

M£ósa líama. 

Nagyvilági hirek. 
— Ifíczai havas JPárisban, F. hó 

23-kán Batignollesben a Salle Lewinsben, mintegy 
5000 foglalkozás nélküli munkás anarkhista szí­
nezetű gyűlést tartott. A gyűlést hirdető meghívók 
igy szóltak: „Nem halhatunk meg ében, mig a 
magtárak tele vannak gabonával; nem fogunk az 
utczán henteregni, rongyokban fagyoskodni, midőn 
a legszebb lakások üresek s a raktárak tele vannak 
ruhával. Keressünk hát orvosságot borzasztó hely­
zetünk ellen." A gyüléa lefolyása igen zajos volt, 
több szónok beszélt, valamennyiül az anarkhista 
elveket hangoztatva. A beszélőket szüntelen ordi-
tozással szakították félbe „Éljen a kommün" — 
Vesszen Ferry, Vesszen a bourgeois-köztársaság !" 

hangzott mindenünnen. Több polgárt kidobtak 
a gyűlésből, s egy szónokot ugy arczul ütöttek, 
hogy az lebukott a szószékről. Végre a rendőrség 
megsokallotta a garázdálkodást és kiüríttette a 
helyiséget. A munkások erre kitódultak az utczára 
s a „Marseillaise"-t és a „Carmagnole"-t énekelve 
csatarendbe sorakoztak a rendőrök ellen. Erre 
dühös harcz keletkezett a szűk utczában, melyben 
több rendőr veszélyesen megsebesült. Végre midőn 
a rendőrök már nem birtak a tömeggel, a Garde 
républicaine egy lovas osztálya rontott a tömegnek 
és meglisztotta az utczát. Mintegy 30 munkást el­
fogtak. Hét óra tájban már ismét csendes volt az 
utcza. — &ladstone angol kormányelnök, lon­
doni tudósítás szerint, csak a választási reform 
elintézéséig marad állásában, aztán visszavonul a 
képviselőségtől is és peeri méltóságot kap. — Ax 
orosz sajtó sokat foglalkozik „Strossmayer di-
akovári püspök legutóbbi szereplésével, de éppen 
nem rokonszenvesen s egyik pétervári lap élesen 
elitéli a püspök törekvését, hogy horvát hege-

Az út mentén egy nyári hajnalon, 
A kisded ott feküdt egy vánkoson. 

Aludt szelíd mosolylyal ajakán.. . 
— Hogy hogy került oda, ma is talány. — 

Föléje egy leveles ág hajolt; 
— Talán a Gondviselés müve volt, 

Hogy rá boruljon s nap elöl fedezze. . . 
— Az elhagyott az égnek is kegyeltje. 

S bölcső-danát a szendergő felelt, 
Egy a zöld lomb közé telepedett 

Madárba zengé lágyan, édesen, 
— A gyermek álma, kogy tán szebb legyen. 

Mig észrevették őt az emberek 
A kisded árva ep felébredett. 

Feléjök nyujtá piczi karjait, 
Mint egy jelezve, hogy hisz' itt van. . .itt! 

S egy pásztornö, szelíd, gyermektelen, 
Monda : a csecsemő enyém legyen . . . ! 

S tulboldogan a keblére z á r t a . . . 
— Hisz réges-régen egyedüli vágya 

Egy ily kis angyalt mondhatni övének. . . 
— Legjobb anyák kunyhóban a szegények, — 

S az az öröm. . .ó, mintha annak mássá, 
A kisded érthetetlen dadogása . . . ! 

A nő melléje térdeit gyermekének, 
Hogy a kis ajkak hát mit is beszélnek. 

Elhaügalá ez angyali beszédet. . . 
— Boldog anya. . .! példát vehetni tőled. 

S ha ásított a szőke kis baba, 
Örült a jó nő, mert — ringathata. 

"Virággal festett bölcsöt vont elé, 
S a kis babát kis ágya. . .elnyelé. 

Aztán melléje ült a mostoha 
S az altató egyhangú dallama 

Tölte be most a kunyhó kis szobáját. . . . 
— De megfizetnék boldogsága árát 

monia alatt szeretné egyesíteni a délszlávokat. Ez 
nem sikerülhet, úgymond az orosz lap, mert Hor­
vátország kicsiny és tehetetlen, eddigi szereplése 
mi8tt pedig a délszlávok" is gyűlölik. — tlie-
tzinghen a braunschweigi berezeg villájában, a 
hagyaték fölvételi munkái közben, egy tűzmentes 
vasszekrényben mintegy másfélmillió forint értékű 
pénzt és értékpapírokat találtak, melyekről előbb 
senki sem tudott semmit. 

Fővárosi hirek. 
— S z e n z á c z i ó s letartóztatás. Sza-

lay Zsigmond volt kir. táblabírót, ki legutóbb a 
bejelentési hivatalban volt alkalmazva Daczó mel­
lett, letartóztatták. Szalay a pénzek beszedésével 
volt megbízva és valószínű, hogy letartóztatása 
Daczó vallomása alapján történt. — A sxinésx* 
egylet központi igazgató-tanácsa Zajongi Ele­
mért, ki a Mosonyi Károly igazgatóval kötött 
szerződés daczára Triesztben ment és Holottai 
Erzsi színésznőt, ki a Grerőfi társulatától megszö­
kött, kizárta az egyletből; mind a ketten másodszor 
szegték meg szerződésöket. — Hamisított ta­
karékpénztári jegy. F. hó 3-kán egy csaló, 
a ki magát Wittman strokeraui kereskedőnek mon­
dotta, Porges L. bécsi pénzváltótól 400 forintot 
csikart ki az első osztrák takarékpénztár egy ha-
misitott letéti jegy alapján. A rendőrségnek sikerült 
kitudni, hogy az illető azonos Státter Lajos Ottó 
dévai születésű volt mérnökkel, a ki már mintegy 
három év óta efféle Csalásokból él. Az általa ké­
szített hamisítványok, melyek meglepően sikerültek, 
kémiai utón vannak előállítva. Mintegy másfél év 
előtt már egy alkalommal a rendőrség kezei közé 
került, de akkor büntetlenül szabadult meg, mert 
az illető szakértő orvos elmebetegnek moudotta. 
V a l ó s z í n ű l e g ő vo l t az i s , a ki az osz­
t r á k - m a g y a r b a n k d e b r e c z e n i f i ó k j á n a k 
h a m i s í t o t t u t a l v á n y á v a l u g y a n e z e n 
b a n k s t a n i B l a u i és k r a k ói f i ó k i n t é z e ­
t e i t ő l 9600 f r t o t a k a r t k i c s a l n i . Ez a 
két utóbbi „művelete" azonban nem sikerült, k 
rendőrség körözteti Státtert. — Halálos ité-
letet mondott ki e héten a királyi ítélő tábla. 
Nyitra-Zsámbokrét mellett tavaly októberben Svecz 
János öreg postakocsist meggyilkolva, a postako­
csit kirabolva találták. A rablógyilkos csakhamar 
kézrekerült Tancsek János fiatal napszámos sze­
mélyében, ki meg is vallotta, mikép lesett rá a 
gyönge öreg kocsisra s mikép ölte meg. A nyitrai 
törvényszék életfogytiglani fegyházra ítélte a bű­
nöst, a királyi tábla azonban megváltoztatta ez 
ítéletet s halált mondott ki Tancsek Jánosra. --
A kereskedő ifjak kongresszusa. A 
budapesti kereskedő ifjak társulata legutóbbi ülésé­
ben elhatározta, hogy a jövő országos kiállítás 
alkalmából Budapestre kongresszust hiv egybe. — 
A tizenötezer forintos postalopás 
vádlottját: Stipanics Pál volt postatisztet a kúria 
is fölmentette a sikkasztás vádja alól. — A ren€Í« 
őrségnél Nagy Dezső fogalmazót felfüggesztet­
ték állásától. 

Sokan.. .sokan, kik azt nem ismerik, 
S van kastélyuk s halomre kincseik.. .! 

Július, 

Színházi fotográfiák. 
ii. 

Kiss Miltály. 
Maradjunk még egy kissé a dal mellett, hiszen 

a világban, a hol annyi a keserv, a bánat, oly jól 
esik egy kis öröm, egy kis vígság és az a baczagó 
pajkos, csörgő sapkás múzsa, lengő tollas barette-
jével, aranyhímes bíbor-köpenyében megérdemli, 
hogy időzzünk még vele egy kicsit, mielőtt átmen­
nénk a dráma komolyabb cothurnusos képviselői­
hez. ..Múlt számunkban bemutattuk operette-ünk 
szebbik felének egyik legkiváló alakját, mutassuk 
be most már a báj után az erőt. 

Kiss Mihály — vagy Muki, mert igy hívja őt 
mindenki, kétségbevonhatlanul egyik legerősebb tá­
masza társulatunk operette-jének s bár sajátképen 
népszinmüénekes, azért kiváló ügyességgel mozog 
az operettek könnyüdebb légkörében is. A milyen 
jól áll rajta Csillag Pali zsinóros dolmánya, csengő­
pengő sarkantyús csizmája, épen olyan kedves, 
csinos mint Yff herczeg, vagy a „Furcsa háború" 
abbe-ja. 

Ritka szép, lágy bariton hangja egyenesen a 
szívhez szól és rezgésbe hozza annak minden egyes 
húrját. Szem nem marad szárazon, mikor ő a „Piros 
bugyelláristt-ban elénekli a szegény Gyönge Sán­
dor nótáját, a kit ugy megcsalt, ugy elárult az a 
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z DÉBRECZEN-NAGYVÁRADÍ ÉRTESHŐ. 

Vidéki hirek. 
— Temesvár városában, a villany vilá 

tás, rnely e hó eleje óta kifogástalanul működött, a 
napokban hirtelen megtagadta a szolgálatot, s a 
város egész este és éjjel sötétségben volt. — A 
eszéki vasúti szerencsétlenség vádlottait a pécsi 
törvényszék felmentette. Az Ítélet ellen a főügyész 
felebbezését jelentette be. — Gálszécsen 
vidékén tifusz-járvány uralkodik, mely ugy terjedt 
el, hogy egy háznál, melyben hagy mázas beteg! 
feküdt, lakodalmaskodtak s csaknem az egész la­
kodalmas nép megkapta a bajt. — Kassa városi 
közgyűlése Timkó József tanácsnok indítványára 
elhatározta, hogy a tót domonkosokra, a kik nem 
akarnak magyarosodni, fölhívja az egyházfő figyel­
mét. — Zágrábban a hétszemélyes tábla meg­
erősítette az első bíróság amaz ítéletét, mely a 
tavalyi czimerrabolókat fölmentette a vád alól. — 
Zavargás a határőrvidéken. A Star-
csevics-párt a Brlogban, Zengg közelében, kedden 
tartott községtanács-választást félhasználta zavar­
gás előidézésére. A választás, mely Sesták kerületi 
titkár vezetése alatt folyt le, a kormány javára dőlt 
el. Ekkor a szomszéd kerületekbői oda vezetett 
Starcsevics-pártiak összecsődültek, megakadályoz­
ták a választás eredményének kihirdetését és a 
választás ellen táviratilag küldtek tiltakozást a 
kormányhoz. A vérontást csak Sesták erélyes fel­
lépese akadályozta meg. Az ottosaci kerületi elől­
járó azonnal egy század katonaságot küldött, mely 
a rendet helyre is állította. A választás eredményét 
a napokban hirdették ki. Brlög két Starcsevics-
párti választókerület közt fekszik.— Szegeden 
nagy a közöny az ottani jó színtársulat előadásai 
iránt; ugyanott a Rákosi Jenő „Magdolna"-ját a 
rendőrség nem engedte előadatni, míg egy kiküldött 
bizottság véleményt nem mond róla. — JVagy-
Szebenben a törvényszék a Friedenwanger-
család gyilkosai ellen tegnap mondta ki az ítéletet, 
mely h a l a 1 r a szó 1. A büntetés előbb Mariin 
Róberten, aztán Kleeberg Antalon hajtandó végre, 
Kleeberg a fellebezésre gondolkozás! időt kért, Mar­
iin belenyugodott. A védő ügyvédek azonban mind 
a kettő érdekében föliebbezést jelentettek be. 

Léta és Ér-Mihályfalva biharmegyei községekben 
a beváltást 1885. jan. 2-kán kezdik meg s előbbi 
helyen márcz. 10-kén; utóbbi helyen febr. 24-kén 
fejezik be. Az idei dohánytermés Biharmegyében a 
lehető legjobban sikerült. — A Csicsogó-té' 
ren pár hét előtt történt gyilkosság ügyében a 
vizsgálat erősen folyik. A kir. törvényszék vizsgáló 
bírója, Lengyel Imre ur folytatja a nyomozást. — 
A debreczeni színtársulat a f. hó 9, 
10-ikén tartandó szinikongresszusra képviselőkül 
Németh József, Pálffy György és Komlósay Arthur, 
a szí nügy-egylet érdemes elnökét választották meg, 
utóbbi egyszersmind a debr. színház nyugdijalapja 
ügyében is lépéseket fog tenni. — A helyi va-
sut a Csanak-féle ház előtt megálló helyet 
létesített. — Csád We i n D á n i e 1 helybeli lakos 
és neje ellen a helybeli királyi törvényszék, mint 
csődbíróság c s ő d ö t e l r e n d e l t e . — Csődbiz­
tossá Mészáros József törvényszéki biró, tömeg­
gondnokká Takács Ferencz ügyvéd neveztetett ki. 
Bejelentési határidőül 1885. jan. 29. a felszámo­
lásra pedig február 25. tüzetett ki. 

—• Hymen. Dr. D e n g i J á n o s , ki huza­
mosabb ideig lakott városunkban s így széles kö­
rökben ismerős, jelenleg a lugasi r. kath. fogyom, 
tanára, f. hó 19-kén vezette oltárhoz a bájos és 
müveit lelkű K r a g n a i J u n k o v i c s Anna kis­
asszonyt. — Városunk egyik szép fiatal leánya, 
M á r k u s Anna kisasszony .szerdán esküdött örök 
hűséget Budapesten La t i n ö v i cs M i h á l y ál­
lami főmérnökkel. Áldás frigyökre l 

— Halálozás, Gróf Vay S á n d o r t , 
a városunkban tartózkodó jeles irót és lapunk dol­
gozótársát lesújtó csapás érte. Édes atyja gr. V a y 
L á s z l ó , honvédezredes, cs. kir. kamarás, József 
főherczeg volt udvarmestere, függetlenségi har-
czunk egyik hőse, kedden éjjel Berkeszen gr. Vay 
Ádám házában hosszú szenvedés után meghalt, 63 
évet élt. A boldogult fivére volt a városunkban élő 
s közszeretetnek örvendő Vay Dáaiel grófnak.— 
Béke poraira! 

Debreczeni hirek. 
— Élénk mozgalom indult még keres­

kedő-segédeink között az üzleti záróra szabályozása 
ügyében. Kívánságuk oda irányult, hogy az üzlet­
tulajdonosok nyitássák ki üzlétöket később s zá­
rassák, be hamarább; egy pár hét s a közönsé£ 
bele szokik s ezáltal a segédek helyzete könnyebb 
leend, tanulmányaikat, az elméletit szaporíthatják, 
mi által az ország felvirágzását nagyban előmoz­
díthatják, — Az Apaffysó alapítvány 
ügye — melyet pár hónappal ezelőtt szellőztettünk 
lapunkban — szőnyegre került az országgyűlés 
pénzügyi bizottsága előtt. A kormány ez év folyama 
ban egyezséget kötött a tiszántúli egyházkerület 
nek, az Apaffy sóalapítvány ügyében az utóbbi által 
megindított pernek békés utón elintézése végett 
kiküldöttjeivel. —Az egyezség szerint, mely az 
egyházkerület nyári közgyűlésén elfogadott az ál­
lam 1885. jan. 1-től kezdve félévi részletekben 
örök időkre 4000 frtot ad a debreczeni kollégium 
nak oktatási czélokra azon 5000 db. kősó s 100 frt 
járandóság fejében, melyet Apaffy Mihály erdélyi 
fejedelem a kollégiumnak örök időre biztosított, de| 
a mely 1697 óta sohasem volt kiszolgáltatva az 
erdélyi fejedelemség jogaiba lépett uralkodó család 
kormánya részéről. A kollégium minden többi igé 
nyeiről lemond. Ez egyezséget tárgyalta legközelebb 
az országgyűlés pénzügyi bizottsága. Az előadó 
jelentése szerint az állam a pert elvesztette volna. 
A kormány az egyeszséget ő felsége beleegyezésé­
vel kötötte. A tárgyalás folyamában Hegedűs 
Sándor ő felségének nevét kiohajtja hagyatni a 
jelentésből, mert ez nem szokás, s különben csakis 
a r. katholikusoknál van ő felségének legfőbb kegy 
uri joga. Továbbá az egyezségben megállapított 
összeg indokolását is kívánja. A bizottság megsza 
vazta a tételt. — &ohánybeváltás. A kincs­
tár részére termesztett dohánynak a beváltását 
egyes bizottságok némely megyékben már megkezd­
ték. A debreczeni felügyelőséghez tartozó Nagy-

Ujdonságok. 
estélyen 
D a r v i -

szép, kaczér Molnár Zsófi, vagy ha mint Sajgó, a 
„Vörös haju-Kban rázendíti azt a búbánatos nótát, 
hogy: „Nem szó l a t i \ i n k ó m , e 1 h a s a d t . . . u 

Mint Pippo az „Üdvöskéu-ben, a „Gas-
c o g n e i . n e m e s " czimszerepében s ugyan így 
„R i p-R i p"-benrégen meggyőzte aközönséget arról, 
hogy jelenleg a vidék egyik legkiválóbb baritonis­
tája, a kit nem sokára, talán hamarább mint gon­
dolnók, el fognak tőlünk hódítani. 

Ő azon kevés énekesek egyike, a ki énekes 
létére játszani is tud s ritka műgonddal és tanul­
mánynyal dolgozza ki szerepeit. Kiss Mihályt am-
bicdo vezeti pályáján s oly odaadással csügg azon, 
mint kevés pályatársa. E sorok Írójának alkalma 
volt őt látni, a mint gyermekes örömmel vitt hóna 
alatt egy vaskos könyvet 8 leülve az e—i aréna 
udvarán, egy ákáczfa árnyában, el kezdett abból 
olvasni. 

— Mit csinálsz te, Muki — szőlitottameg ez. 
— Tanulok barátom. j 
És valóban Kiss Mihály egész koraolyan, mint] 

diák a pensumot, elkezdett tanulni abból a vaskos 
kötetből, mely nem volt más, mint Rakodczaynak a 
„színészet elméletéről" szóló könyve. 

A többiek mentek vigan nevetgélve, danolva 
le a szép sík Duna tükrén kirándulni csolnakokbaü 
a közeli sziget ábrándosan bókoló fái alá; üdültek, 
vigadtak, Kiss pedig maradt, mert hát ő neki,tanul­
mányozni kellett, hogy hogy kell neki megtébolyodni 
Ripp-Rippben. 

És mint ember is komoly, habár ahhoz a 
gyermekesen vidor arczhoz olyan kevéssé illik még 
a gondteli komolyság! 

A felolvasókor csütörtöki 
Kovács J á n o s főiskolai tanárnak a 
n i s m u s r ó l " irt munkáját ifj. Kovács János ol 
vasta fel nagy számú és díszes közönség jelenlété­
ben, kik közt ott láttuk gr. Degenfeld I. elnököt és 
városunk polgáomestérét is. (Utóbbi még minden 
felolvasáson jelen volt.) Az igazán tanulságos fel­
olvasást, mely itt-ott azonban erősen tudományos 
színezetű volt, (pl. midőn „geometriai és arithme-
tikai progreBBÍóa-ról beszélt stb.) a hallgatóság, 
melyen különösen a tanuló ifjúság jelent meg nagy 
számmal, zajosan és hosszasan megtapsolta. Utána 
K o v á c s B. Gyula , kinek neve nem ismeretlen 
az irodalom terén, olvasta fel „Egy a so k köz-
z ü 1* ez. eleven karczolatát, mely itt-ott hangos 
derültséget keltő humorral rajzolta egy könnyelmű, 
felületes kedélyű feány magábaszállását, mely azon 
ban csak addig tartott, míg férjhez menve férjét 
könnyelmű kaczérkodásai által a sírba kergette, s 
azután újra kitört belőle régi természete a kaczér 
hivalkodás, mert hisz' úgymond: „Olyan jól illik 
neki a fekete ruha." E felolvasás is sziűtén kiváló 
tetszésben részesült. 

— Hráma az életből. A budapesti fe 
nyitőtörvényszék előtt nyert befejezést egy dráma, 
melyről nemrég közöltek hirt a lapok. Höffer Hen 
rik tömöntő családos ember, de Brenner Mária előtti 
ezt eltitkolva, szerelmet esküdött és házasságot 
igért neki. Kicsalta a leánytól ennek 120 frtnyi 
megtakarított pénzét s mikor a pénznek végére 
járt, elhagyta a leányt, ki aztán megtudta, hogy 
Höffer családos ember. A boldogtalan leány most 
már csak keserves munkával keresett pénzét kí­
vánta vissza, de Höffer erről hallani sem akart, 
nevetett a követelésen, mikor pedig biró elé ke­
rült a dolog, esküvel tagadta el, hogy pénzt kapott 
volna, A leány elvesztette pőrét s buskomorságában 
revolvert vett, hogy agyonlőjje magát; ekkor ize-
netet kapott Höffertől, hogy látogassa meg. Mi kői-
belépett hozzá s kérdé, miért hivatta, Höffer gúnyos 
kaczajjal feleié : „Azért, hogy nevessek rajtad." 
Erre a leány előrántotta revolverét, s háromszor 
Höfferre, háromszor magára lőtt. Egyikök sem 
sérült meg súlyosan, meggyógyultak s a leány 
gyilkossági kisérlet miatt bíróság elé került. A 
bírák előtt elmondta szomorú történetét s a tör­
vényszék súlyos testi sértés czimén mindössze két 
heti fogságra ítélte, melyet azonban a vizsgálat' 
fogság által kitöltöttnek nyilvánított. A panaszos 
ként szerepelt Höfferre nézve azonban utójátéka 
lesz a dolognak. A tárgyalás folyamán kénytelen 
volt megvallani, hogy adósa a leánynak; mivel 
pedig ezt régebben esküvel tagadta el, most hamis 
eskü miatt veszik kereset alá. 

Az országos kiállítás jutalomdi­
jai közelebb állapíttattak meg véglegesen. E sze­
rint négyféle kitüntetés lesz: nagy díszoklevél, 
nagy bronzérem, közreműködői érem s munkás­
oklevelek. Nagy díszoklevél legfölebb száz kerül 
kiosztásra s ezeket a jury-tanács ítéli oda. Ki lesz 
bennök emelve a kiállító főérdeme. A nagy bronz­
érmek száma korlátlan, egyik oldalukon jelmonda­
tokban lesz kiemelve a kiállító főérdeme s részle­
tesen méltató oklevél jár velők. A harmadrangú 
kitüntetést megkaphatják olyanok, kik a kiállított 
tárgyakat készítették, tervezték, vagy a tárgy ké­
szítésében jelentékeny részt vettek. A negyedrangú 
kitüntetés segédeket, tanonezokat és gyári mun­
kásokat illet. Érdemök szerint arany-, ezüst- és 
bronz-oklevelet kaphatnak. Kitüntetésben egyátalán 
aem részesülnek: állami vállalatok, közintézetek, a 
versenyen kívülieknek nyilvánított jury-tagok és 
szakértők, továbbá a kik június elsejéig az országos 

nyúltak. Csak ritkán volt alkalmunk ily üres német 
humorral irt vígjátékon unatkozni. A darab mesé­
jének magvát egy éltes, nindenáron a látasság 
révébe visszavágyó özvegyasszony (Schearné) fel­
sülése képezi. E körűi csoportosulnak a t ö b b i 
szereplő személyek, kik & szerző által meg nem 
fejtett utoa-módon az elvirult özvegy falusi birto­
kán találkoznak, de csík azért, hogy négy felvo­
náson keresztül untassák a közönséget. Valódi 
komikumot egyetlen egy szerepben sem lehet föl­
fedezni. Röviden szólva, a darabról annyit mond­
hatunk, hogy expositiója semmit mondó, bonyo­
dalma az ügyetlenségig silány; az első felvonásban 
kávét reggeliznek, a másodikban fekete kávéznak,1 

a harmadikban összevesznek és a negyedikben ki­
békülnek. Ez a cselekmény. Valóban kár volt Kre-
csányinak ezeket a „kipréselt czitromokat" föl­
szedni. — Abonyi (Holtan), Pálffy (az intrikus 
ügyvéd), de különösen Szabó Antal (Ranuing) ipar­
kodtak némi élénkséget hozni a darabba, hogy ez 
nem sikerült, nem az ő hibájok. Foltényi mama 
(Scheeraé) törekedett a helyzet magaslatára jutni, 
Kükemezeynek (Margit) ismét sok baja volt a ke­
zeivel, sehogysem sikerült ezeket az alkalmatlan 
kis bútordarabokat természetes, könnyed „posi-
tióba" hozni. Közönség nem SOK, taps, lelkesedés 
még kevesebb, kaczaj ós vidámság semmi. 

— Mymen. A b o n y i Gyula , színtársu­
latunk kiváló tehetségű hős szerelmese, s lapunk 
jeles tollú dolgozótársa, a jövő hó 6 kán, szómba 
ton délután vezeti oltárhoz K l ó s z I l o n a kis 
asszonyt, özv. K l ó s z György né úrnő minden 
jeles tulajdonban gazdag leányát, kinek szellemes 
és ügyes tárczaczikkeivel nem egy ízben találkoz­
tak már a helybeli lapok olvasói. Sokkal szorosabb 
az a viszony, mely e lap szerkesztőjét eme szép 
frigy történetéhez fűzi, semhogy e kevés helyen 
tolmácsolója lehetne azon szívből eredő jókivána 
toknak, melyeket annyi jő barát és ismerős nevé­
ben adhatna át az ifjú párnak, kiknek nemes és 
vonzó tulajdonaik egy reményteljes boldog életnek 
biztos zálogát képezik. Az érdekesnek és díszesnek 
ígérkező esküvő a reformátusok nagytemplomában 
fog végbemenni. Szivből eredő jó kivánatunk telje­
sedése kisérje a két rokonszenves lélek igaz sze­
relemből fakadótt frigyéti 

Uj rendszabályok. B o c z k ó Sa­
mu e 1, az uj rendőrfőkapitány, serényen dolgozik 
uj rendszabályokon, melyek régen észlelt hiányo­
kon hivatvák segíteni. így a többek közt a nyilvá­
nos házakat szabályozó, valamint az ebdüh terje­
sét gátló rendszabályok már nagy részt elkészültek, 
Ez utóbbi körülmény régen vár orvoslásra, s most 
a közel jövőben kilátásunk van arra, hogy nem 
csak az utczára bocsátott ebeket tartoznak a tu­
lajdonosok szájkosárral ellátni, hanem az udvaron 
tartózkodókat is, ha harapósok. Oly intézkedés lesz 
ez, melyért csak elismerés illetheti az uj főkapi­
tányt, kinek— természetesen — egész erélyesé­
gére lesz szükség a rendszabály foganatosításánál, 

—• Az elhunyt Vay IJászló gróf 
nyugalmaztatásáról sok félét beszéltek annak ide 
jén. A bécsi körökkel való konfliktus állítólag 
abban állott, hogy a honvédlegénység a táborozá­
sok alkalmával kissé fesztelenül kezdte éljenezni a 
főherczeget, sőt az is megtörtént, hogy egyszer a 
vállaikon meghordozták. Az ilyesmi természetesen 
rossz vért szült Bécsben, s minthogy a főherczeg 
nebántsvirág nekik, az udvarmester lett a bünbank. 
Más verzió szerint a főherczeg és Vay egy alkalom­
mal lobogós ingujjban paraszt-fogaton kocsikáztak 
be a fehérvári vásárt s egy szakasz honvédhuszár 
rájuk ismert. A dolog hire eljutott Bécsig, s a had­
ügyminiszter egyenesen ő felségének tett jelentést, 
mire a nyugdíjazás bekövetkezett. 

— Helyreigazításul. T. laptársunk -
„D—na olyasmit emlit föl egyik közelebbi számáa 
ban, mintha mi a Körner-Papp László-regim fel­
támasztását híreszteltük volna. Papp L. mellett 
kardoskodni annyi volna, mint a város összes pol­
gárságával ujjat húzni, s ez eszünkbe sem volt. 
Hanem igenis írtuk, hogy egy 48 évet becsülettel 
leszolgált előkelő a munkabíró városi tisztviselő, 
mint a minő Korner A. volt főkapitány, minden­
esetre megérdemelne annyit, hogy a fogyasztást­
kezelő hivatal főnökévé megválasztassék. 

— Jíelmez'hál. A tánczvigalmak rende­
zése nagyban foglalkoztatja már is a mulatni sze­
rető ifjúságot. Egyik legsikerültebb mulatságnak! 
Ígérkezik az, melyet az izraelita nőegylet eddigi 
báljainak jó hirnevéhez méltó buzgalommal az idén 
is egyikévé igyekszik varázsolni a legfesztelenebb 
s legkedéiyesebb vigalmaknak Az est érdekességét] 
nagyban fogja emelni az, hogy a rendező bizottság 

— Az „erdélyi" házasságok ügyé­
ben a királyi kúria közelebb fontos határozatot 
hozott. Eddig az unitárius vallásra való áttéréssel 
a tulajdonképi Magyarország honosai is könnyen 
elérhették a házasság felbontását s köthettek uj 
frigyet. Jövőre ez nem lesz lehetséges, mert a kúria 
kimondta, hogy az unitárius vallás elveinek ked­
vezményei csak az Erdély régi határai közt állan­
dóan élő unitáriusokat illetik; magyarországbeli 
lakos nem veheti igénybe. 

— Színházunk uj festője, V e l s -
b a c h e r József , kit Krecsányi Bécsből hozatott 
le az „Ember tragoediája8 díszleteinek festése 
végett, egyike a legképzettebb festőművészeknek, 
ki nem régiben oly sikerülten festette le a luxen-
burgi kastélyt, a trónörökös pár kedvencz tartóz­
kodási helyét, hogy a trónörökös-pár teljes meg­
elégedését fejezte ki számára a kép átadásakor. 

— Bajos volna a debreczeni fiókbank 
kaszszáját rábízni arra a czigány fattyura, kit a 
minap a péterfia-utezai temetőben féjfalopáson ért 
rajta egy épen odaérkező család. A nyomorult 
didergő czigányt megszánták a gyászos felek, s mi-
utáo öreg anyja is odajött, mégis ajándékozták, 
hogy fát vásárolhasson. — Ezek sem lopnak aztán 
addig, mig — a málé kisül. 

— Színházi műsor. V. „Czigány Panna" 
(népszínmű először.)H. „Czifra nyomorúság" színmű. 
K. „Metbusalem herczeg" operetté. Sz. „Egy asz-
szony története" ( K í s s n é j u t a l o m j á t é k á r a 
b é r l e t s z ü n e t b e n . ) Cs. ugyanaz másodszor bér­
letben. P. „Gasparone" (operetté először bérletben.) 
Sz. ugyanaz másodszor bérletben. 

— A szatmári dalárdisták* jövő 
szombaton érkeznek városunkban. Daláraink élü­
kön az egylet buzgó elnökével, Lengyel Imre törv. 
széki bíróval, mindent elkövetnek, hogy vendégeink 
ép oly kellemes időt töltsenek körünkben, mint a 
a minőt daláraink töltöttek a vendégszerető szat­
máriak körében. Hozza Isten őket. 

— Siülső használatra. Mindennemű 
gyuladások, tagfájdalmak, tagelesések stb. Mo 11-
f e r e n c z - p á l i n k á j a által biztos eredménynyel 
eltávolíttatnak. Egy palaczk ára 80 kr. o. Gyógy' 
szertárakban és anyagkereskedésekben világosan 
Moll-készitménye kéressék, mely védjegyével és 
névaláírásával van ellátva. — Debreczenben kap­
ható Dr. Rotschnek W. Emil gyógyszertárában, 
Szepessy és Kerekes kereskedésében. 

— Személyi hir. Gr. Te 1 ek i S á n d o r 
ezredes, kinek a Görgei-rebabilitáczi után kiadott 
rövid, de velős nyilatkozata közelebb oly nagy szen-
zácziót keltett országszerte, jelenleg városunkban 
időzik. 

— Hirdetmény. Közhírré tétetik, mi­
szerint B.-Ujváros község országos vásárai 1885. 
február 2-kán, május 25-kén, augusztus 14-kén és 
november 19-kén tartatik meg. — Debreczen, 1884. 
november 13-kán. -— Rendőrfőkapitányság. 

— Jó fiu. Bizonyos fiatal ember a 1 egkö-
zelebbi pár hét óta atyja pajtáját h é t s z e r verte 
föl, hogy a bent levő hordókból kedvére szopogat­
hassák. Az apában volt* annyi jó indulat, hogy a 
betöréseket nem jelentette fel. 

— A szinügy-eyylet ma, vasárnap, dél­
után 3 órakor a városház nagytermében gyűlést 
tart, melynek tárgyát az alapszabályok módosítását 
képezendi. — A fontos gyűlésre felhívjuk a tagok 
figyelmét. 

— Az első symphoniai hangver­
seny ma, vasánap lesz a „Bika" dísztermében 
Zenei körökben nagy érdeklődéssel tekintenek a 
hangverseny elé, mely e nemben városunkban első 
kisérlet lesz. 

— Gyilkosság. N a g y J ó z s e f helybeli 
lakos hegy esi tanyáján pénteken egy kondást ta­
láltak kegyetlenül meggyilkolva. A gyanú a többi 
kondásokra irányul, kik a meggyilkolttal különben 
is ellenséges viszonyban éltek. 

— Anílrás napja'. Mai napon számosan 
tisztelegtek D a r v a s y E n d r e kir. tanácsos és 
pénzügyigazgató neve napja alkalmából.— Mi is 
tiszta szivünkből csatlakozunk azon szerencse ki -
vánatokhoz. 

— ifM. Stein és Valentin & Co. ham­
b u r g i c z é g n e k pénzsorsolásra vonatkozó hir­
detésére felhívjuk t. olvasóink figyelmét, mely min­
denkinek alkalmat nyújt csekély kiadással szeren­
csét próbálni. 

Színházi dolog. Tegnapelőtt színpa­
dunkon, a hírhedt „ K o r n é l i á t " adták. —-Sze­
g e d e n pár nap előtt betiltották a „ M a g d o l n a " 
előadását r e n d ő r i l e g . . . 

— Nyíregyházán nagy zavazattöbbség-

bizottságnál bejelentik, hogy a versenyről lemon-lmeg, hogy azokat a vidéki színigazgatók minden 
danák. A mag-, takarmány-, állat- és gép-kiáliitá- dij uélkül adhassák. Ez által a vidéki színigazgatók 
sok, továbbá a nemzetközi, képzőművészeti és mű-1az uj fordított darabokat a nemzeti színházzal 
ipari régiségek csoportjában akitüntetéseket külön egyidejűleg adhatják. Ez nagy előny, mert az uj-
fogják szabályozni. |donságok kétszeres érdekkel birnak, a fővárosi 

— A színházból. A hét újdonsága: „Áisajtó is beszélvén róluk s így nagyobb jövedelmet 
czitromok" vígjáték nagyon kifacsartaknak bizo-|hoznak. I 

tagjai különféle jelmezekben fognak az estélyen g e i választatott meg Pécby szab. elv. képviselő" 
mQmX^Tréfa • Egyik közeli községben l a k ó r ^ *** e l l e n ' 
fuvaros a Ü i ^ i X a l ^ ^ a Z e d d i ^ ™ -
jött. Este hazafelé menvén, megáloLt egy külvárosi V ieSe i á I t a l t k e z o l t vendéglőjét, 
korcsma előtt szekerével. Midőn azonban kijött, , "~" A nagyerdei gőzfürdő kazán tisz-
ijedve vette észre, hogy szekerét s lovát elhajtot-1 t l tas m I a t t pár napig zárva marad. 
ták. Egy egész napi keresés után végre megtudta, 
hogy szekerét a korcsmáros, mint jó ismerőse haj­
totta be udvarára, csupa tréfából. Bizony az elég 
rossz tréfa volt. 

Jutalomjáték. K i s s n é asszonynak 
kedden lesz a jutalomjátéka, mely alkalommal „Egy 
asszony története," a nemz. színház legközelebbi 
újdonsága minden vidéki színpad megelőzésével 
nálunk fog először szinre kerülni. Ugy a jutalma­
zandó egyénisége, mint a költői mű jó hírneve elég 
biztosíték arra nézve, hogy kedden nehéz lesz szín­
házunkban jegyet kapni. Ha valaki, ugy Kissné ezt 
mégis érdemli. 

Helyes intézkedés. A n e m z e t i 
s z í n h á z i g a z g a t ó s á g a a vidéki színészet 
érdekében üdvös intézkedést tett. A külföldi szín­
darabokat ugyanis jövőre teljes jogdíjjal ugy szerzi 

V é g y es.. 
— További véleményezés ausztriai 

orvosok részéről Brand R. gyógy 
szerész svájezi labdacsairól. Dr. Kopf 
egészségügyi titkos tanácsos Prágában a követke­
zőket irja: „Köszönöm a részemre küldött svájezi 
labdacsokat s a legnagyobb örömmel kijelentem, 
hogy azok a kellő esetekben kitűnő hatásúak. — 
Dr. .Würzer Ede kórház-igazgató Hallban (Tirol) 
ezt irja. „A küldött svájezi labdacsok hatása tel­
jesen megfelelt várakozásomnak, kérem tehát szí­
veskedjék ismét két dobozzal küldeni. — Dr. Pro-
binszky, városi orvos Wieliczkában (Gáliczia) így 
ir: „Bodokowsky Kázmér cs. k. fő-sóbányafelügyelő 
ur Wieliczkán, bélpangása ellen az én tanácsomra 
az ön svájezi labdacsait használja, teljesen kielégítő 
sikerrel, a mi engem arra indit, hogy a megfelelő 
esetekben továbbra is az ön labdacsainak használa­
tát rendeljem meg." — Brandt R. gyógyszerész 
svájezi labdacsait a magyarországi gyógyszertárak­
ban kaphatók. Egy doboz ára 70 kr. 



—. Heller»féle zenélőművek. A mű­
vészet, mechanika és íparteréa niücs oly tárgy, 
mely tökéletessége által oly fölhasználható lenne, 
érdemes karácsonyi ajándékul, mint az elismert 
Heller-féle zenéíőművek, melyeket valamennyi kk, 
állításoknál utóbb „Mellbourne 1881. és Zürich 
1883. az első dijakkal tüntették ki." — Mit ajándé­
kozhat kedvesebbet és szebbet a férj nejének, a 
vőlegény menyasszonyának, a barát barátjának, 
mint egy Heller-féle zenélőművet karácsonyi aján­
dékul? Ez elővarázsolja a boldogul élt órákat, ne­
vet és^ tréfál, vig, s emeli a szivet és kedélyt ko­
moly változataival, elűzi a szomorúságot és bűs-
komorságot, a legújabb társalgó az egyedüllétben, 
sőt betegségben és az ottbonveszteglésben is! Egy­
szóval a Heller-féle zenélőműnek egy salonban, 
betegágynál s egyátalában egy jó háznál sem kel­
lene hiányozni. Megjegyezzük, hogy az egyes dara­
bok kiválasztása a legfinomabbul van átgondolva, 
a legújabb s legkedvesebb régi operák, operettek, 
tánczdarabok és népdalok vannak a Heller-féle 
zenélőműöen a legszebben csoportosítva, Szeren­
csénk van sok_ udvarnak és magas uraságoknak 
szállítója lehetni. — Vendéglősök, ozukrászok, vagy 
bármely hasonló üzlet számára nincs egyszerűbb 
és biztosabb vonzerő, vendégek és vásárlók mara­
dandó megnyerésére mint egy ily mű. A mint több 
oldalról bizonyítják ily üzletek bevételei megkét 
szereződtek, a miért minden vendéglősnek és üzlet 
tulajdonosnak, kik e zenélőmű birtokában még 
nincsenek, anoak sürgős megszerzése eléggé nem 
ajánlható, annáíinkább, mivel kívánatra fizetési 
kedvezmények is engedélyeztetnek. Azon lelkész 
uraknak, kik hivatásuknál vagy lakhelyüknél fogva 
hangversenyekben nem vehetnek részt, egy ily 
zenélmű a legszebb és legállandóbb élvezetet szerzi 
meg. — A t. pap uraknak, kik állásuknál fogva 
hangversenyekben sat. részt nem vehetnek, a leg­
nagyobb és tartós élvezetet nyújt egy ily zenélőmű. 
— Egy a t é l e n rendezendő sorsjáték 100 darab 
z e n é l ő m ű v e l 20,000 frank értékben, viszhangra 
fog találni, mert minden vevő egy kis zenélő do­
bozt kap s e mellet egy nagymű birtokába is jut­
hat; minden 25 frankért egy részletsorsjegy adatik. 
Gazdag tartalmú képes árjegyzékek és a sorsolási 
terv kívánatra bérmentve küldetnek. — Mindenki-
ajánljuk, hogy a legkisebb zenélő doboz megrende­
lésénél is egyenesen Bernbe a gyárhoz forduljanak, 
mert sok helyt oly Heller-féle műveket árulnak, 
melyek valóban nem azok. Minden valódi mű és 
doboz I. H. fleller névnyomattal van ellátva, mely 
figyelembe veendő. A gyár Nizzán kivül sehol sem 
tart raktárt. ' 

DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

— Uj zenemüveié, Táborszky és Parsch 
! nemzeti zenemű-kereskedésében megjelent s hoz-
^ank is beküldetett „Négy zenemű,* szerzé Ábra-1 
nyi Körnél 1. SÍ. Magyar Rhapsodia (6-ik magyar! 

labrand.) Nincsen annyi tenger csillag... .Barna le­
gény. . ...zongorára 1 frt 50 kr z. u. A Hegedős 
(Hevesi József) Ballada magyar irályban ének­
hangra zongorakísérettel. 80 kr 3. sz. Távol tőle 
Ábránd-kép. Suite de Valses, zongorára. 80 kr. 4. 
sz. Három eredeti dal, énekhangra zongorakiséret-
tel. a. Csillagos az ég (Gyuíay Pál.) b. Az édes 
almának piros a virága (ímrefi.) c Holdas éjben 
'(Komócsy József.) 90 kr. A négy szám ára össze 
sen 4 frt. 
, -~Vj füssetek. Megjelent az „Olvasókörw 

szépirodalmi regény folyóirat legújabb füzeteivel a 
!„Gyémánt király," történeti regény ui füzete. (I. k„ 
27. fszám.) 

— Megjelent a „Gondűző" 9. száma a 
következő változatos tartalommal: Székely támad, 
Székely bánja, történeti regény P. Szathmáry Ká­
rolytól, folytatás; Izsák, regény, irta Kazár Emil, 
(folytatás; - - Tűnődés, Benedek Aladártól;—A 
club, regényes korrajz, irta Mikszáth Kálmán, foly­
tatás; A paraszt-gróf fia, társadalmi regény Sziklay 
Jánostól, folytatás; Rontó Pál, verses regény, irta 
'gróf Gvadányi József 1793-ban, folytatás; Ki lesz 
az örökös? Hartmann-Plöa regénye, magyarosí­
totta Mártonffy Frigyes, folytatás; Őszi napsugár, 
karczolat, Vészy Ödöntől; A boríték tartalma: Ház 
és tűzhely; Hideg csokoládé, 6 személyre; borsó, bab, 
lencse; hajfényesitő; hideg mustár mártás; — Ker­
tészet. Deczember havi teendők a konyhakertben. 
— Vegyesek. Egy vidéki lapban ; Egyenesen. Egy 
képzelődő ember. Egy élezés ember. Nem értjük. 
Az egyetemen. Ki a becsületesebb. Jól megfelelt. 
Egy ur elküldi inasát. Könyvértékesitése. -— Ta­
lányok ; talányfejtők; szerkesztői posta. — Figyel­
meztetjük olvasóinkat a szép kiállítású és kitűnően 
szerkesztett „Gondűző"-re, melyből a kiadó szive 
sen szolgál mutatványszámmal. A „Gondűző" meg­

yeien minden vasárnap három sürüen nyomatott 
ivén, félivnyi színes borítékkal. Előfizetési ára: egy 
évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. 
Egyes szám ára 15 kr. Kapható minden könyvke­
reskedésben ; az újonnan belépett előfizetők az ed­
dig megjelent 9 számot azonnal megkapják. — Az 
előfizetési pénz Székely Aladár kiadótulajdonoshoz 

[küldendő, Budapesten, VII. Dob-utcza 14 
1 — A „Képes Családi Etapok11 8. 
számának tartalmas Ebben jöttél a ház 
hoz; elbeszélés, irta S z é p f a l u d i Ö. Ferenez.i 

lefolytatás.) —Duduj neje; költemény B a r á c z y 1 

Sándortól. — Margit; elbeszélés, irta T ö r ö k 
Endre.— Op. 11.; rajz, irta S z o m ó r y Károly, 
(vége.) Rózsa Dániel kapitány. (A szegedi boszor­
kánypörök aktáiból.) Irta Koncz Sándor. — Meg­
mentve ; (elbeszélés — képekkel, folytatás.) Gers-
dorff A. után, közli K o n d o r Lajos. H e t i t á r -
cza. Két nagy halott; (Gr. Lónyai M. és Horváth 
C.) irta S e n g e r János. — A két czimbora. (A 
nagyvárosi életből.) S z u k á t 8 Lajostól. — Szín­
házi esték, B a s i í i ó t ó l . —- K é p m a g y a r á z a ­
tok. — G o n d o l a t o k . — M i n d e n f é l e . — 
Humor . — K é p e i n k r A k i a inyencz. — Az első 
diadal. — Rubens halála. — M e l l é k l e t : A 
„Scarpa Rachel" czimü regény 113-128 oldala. 
A b o r í t é k o n : Heti naptár. — Sakk-talány. 
Szám-rejtvény. — Talányok megfejtése. — Megfej 
tők nésora. — Tarka világ. — A szerkesztő pos­
tája. '—• Hirdetések. -— Előfizethetni: Méhner Vil­
mosnál, Budapest IV. ker. papnövelde-utcza 8. sz. 
Egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 
50 kr. 

Felelős szerkesztő: Tóth I/ászlá. 

Főmunkatárs : Sípos Mi ál int. 

Kiadótulajdonos : Zicherman M. 

NYIMJTTÉM. 

m KALMÁR BARNABÁS 
orvos-, sebósz-, szemész- és szülész-tudor, 

n ő g y ó g y á s z , 
Hatvan-utcza 1097-dik szám alatt 

ö z v e g y B A L Á Z S I N É h á z á b a n , 
R e n d e l : 

hétfőn, szerdán és pénteken̂  
d. e. 11—12-ig férfi-, 
d. u. 2—3-ig nő-betegeknek, 

szombatond. u. 2—3-ig szegényeknek ingyen, 

Tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönség­
gel, hogy a 

„Hagyat ttiily" 
(előbb Frohner) czimü kávéházat magam keze­
lésére átvettem. 

Kérem a t. közönséget, hogy eddigi pártfogá­
sában részesíteni szíveskedjék ; s egyszersmind 
tudatom, hogy kávéházamban ezután hetenként 
kétszer thea-estély és 

minden vasárnap 
délben a fekete kávénál zene lesz. 

Síark Jakab 
& „Magyar király" kávéház-bérlője. 

Bgy tanár, ki a magyar, német, fran-
czia és h é b e r nyelvet tökéletesen birja, ezen 
kivül a p h y s i k a i , t e c h n i k a i és föld­
ra jz i tudományok előadásához megkívántató 
eszközökkel rendelkezik, órák adására ajánlko­
zik ugy gymnásiumi, mint reál és elemi osztályt 
végezők részére. A h e g e d ü l é s b e n i s jártas. 
Kitűnő bizonyítványai fentiek szakképzettségé­
ről tanúskodnak. 

Bővebbet a kiadó-hivatalban. (2—4.) 

Dr. KEREKES L. 
orvostudor, 

rendel naponta délelőtt 8 ó r á t ó l lO-ig*, 
délután 2 ó r á t ó l 4-ig*. 

Nagy-Csapó-utoza 315. sz. a. 
(Héczei-Szabó-féle házban.) 

Különösen, gyermek és női b a j o k b a n , 
fül- gége-és i d e g b á n t a l m a k b a n szen­

vedőknek ajánlja gyógykezelését. 
gSJF* Szegényeknek ingyen, '"'"^g 

DEBREGZENI HELYI 

Városi idő. Érvényes 1884, november 10-től 

a m. kir. állam vasúttól — a nagyerdei fürdőházig. 

I n d u l 

•Érkezik Budapestről 
I M Nyíregyházáról 
1 „ Királyházáról 
IM. kir. állaravasuttól 
[„Európa" kávéház 
[Megyeház . . . 
Kistempíom . . 
„Bika" szálloda . 
Csokonai szobor . 
Egymalom-uteza . 
Honvéd laktanya . 
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" 4 S 

q 

»M 
9,1 
°56 
°59 

1 0 , 
10 6 

ló. p . 

— 
10*a 
io«, 
1Ü5» 

io55 

io*» 
!(),<, 
11 r 
11 » 
U f i 

[ó.p. 

" 1 r> 

H 3 0 
1136 

1^38 
Ü 4 0 

Un 
Hl1 
H 4 5 

Ü 4 8 

íhl 
H 5 6 j 

ló. p. 

— 
12 
1 2 . 
1ÜB 

1*10 
12M 

1U,4 

15ii«, 
ia18 
1^.1 

13|15|17|19 
ló.p 

— 
2,B 

a« 
^ 2 3 

'45 
^ 2 ( i 

^"29 

JÍ..I 
^ 3 3 

'^36 

a« 

ló.p 
3 « 

— 
^ 3 0 

^ 3 6 

^ 3 8 

^ 4 0 

^ 4 1 

^ 4 4 

h& 
^ 4 8 

hl 
ho 

ló.p 

' 
^ 3 0 

^ 3 0 

ó.p 

— 
Ö45 

&M 
4 3 8 ; 5 5 3 
44oi>55 

±« 
4 4 4 

he 
^ 4 8 

45i 
4 5 6 

^ 5 fi 

^ 5 0 

Ö l 

tís 
Ö 6 

21 
ló.p 

Ko 

•( 
7 « 
V 8 

V10 

v„ 
7,4 
Vi« 

v18 ''« 

23 

jó.p 

—1 ö 3 0 

tí4 *4 853 

85 5 

ÖB.I 
859! 
« 1 
9 s 
y9í 

VASÚT MENETRENDÉ. 

Városi idő. É r v é n y e s 1884 . n o v e m b e r 10-től 

a nagyerdei fürdőháztól — a m. kir. államvasutig. 

1 I n d u l 

[Nagyerdei fürdőtől 
[Gőzmalomtól . . 
jHonvéd laktanyától 
SEgymalom-utczától 
ICsokouai szobortól 
(„Bika* szállodától 
iKistemplomtól . . 
(Megyeháztól . . 
[Európa kávéháztól 
JM. k, államvasút érk. 
1 Indul Budapestre 
1 „ Nyíregyházára 

„ Királyházára 
„ Böszörménybe 

V o n a t s z á m 
2 | 4 

ó.p 

7,5 
757 
8 0 
8 , 
8 5 
8 « 
8 S 
810 
8 ,0 

— 
— 
— 

ló.p 
19 
9r, 
9 7 

" 1 0 

V 
9l5 
^ 1 6 

^ 1 8 
0 ^20 
9<í8 
-_' 

h. 

1 6 1 8 1 10 
ló.p. 
!io10 
10, 5 
10T7 

109o 
»o„ 
10, , 
lO.c 
•io,R 

io3rt 
108B 

— 
— 
_ 

ló. p. 

I N 
1 1 , , 
H , 4 
H m 
11,9 
l l , o 
"W 11,4 
l l«o 
I 2 7 

_— 

ló. p. 
112,1 
12,o 

Js 

0 

ö 

0 

« 
0 

«• to 

< 

1 12 |14|16|18|20|22|24| 
ó . p . 

12 . , 
12„7 

121f, 
12 , , 
12,5 
12,« 
12™ 
12,„ 
124r, 

— 
— 

ló.p 
' 2n 
2,„ 
25„ 

%, 
h-r 
3 
3 , 
3 , 
3 , 
3„ 

3w 
^ 3 9 

ó.p 
4 
4 , 
4 7 

4,o 
4,o 
4,5 
4,o 
4,s 
4 . 0 
4ofi 

— 
— 

ló.p 
5 
5 , 
& 7 

6 , . 
5,5 

— 
— 

ó.p 

6„ 
6„ 
6,r, 
6,8 
6«f1 
6 0 , 

6<M 
6?r, 
631 

— 
— 

ó.p 

*30 

7 « 
' 3 7 

' 4 0 

7« 
7iS 
7 5 0 

7», 
%0 

— 

ó.pl 

9,» 
9,J 
9,7 

9g5| 
931J 

— i 
—I 

aj Jegy "árszabás, 
1. Az egész vasúti hálózat 4 egyenlő övre oszlik, 
2. A távolságok következőleg számíttatnak; 
Menet i —4 övig I. oszt. 15 kr. II. os*t. 10 kr. 

1—2 „ í. „ 8 kr. II. „ 6 kr. 
Gyermbklegy 1—5 övig 5 kr. 
3. AE övbeosztás az állomáshelyekkel a jegyen, Hgy 

mint az állóhelyi-oszlopon fel van tüntetve. 
4. Gyermekjegyet csak i méter magasságú gyermekek 

igényelhetnek II. oszt.meretre. Azonban I. oszt. kísérővel 
szintén az I. oszt. használhatják. 

5. 2 éves gyermekek ölben tartva díjmentesek. 
6.-2 övre váltott jegygyei 2 övet túlhaladok teljes 4 

övti jegyet tartoznak utánfizetni. 
7. A jegyek ugy a vonatvezetőuek mint az ellenőrnek 

előmutatandók. 
* ) Bérlet. 

Bérletjegyek folyó évi deczember végéig : 
I. osztály 6 frt. — II. osztály 4 frt. 
Továbbá 1885. január 1-től: 
egésr évre I. osztály 36 frt. — II. osztály 24 frt. 
fél „ I. „ 2 0 frt. — H. „ 15 frt. 
10. A szolgálat tevő vonatvezető és ellenőr kívánatára 

a bérletjegyek megjegyzés végett előmutatandók; elleu-
esetben az utas által teljes 4 övü váltandó. 

I I . Elveszett bérletjegyekért uj nem adatik. 
cj Málha. 

12. Kisebb málhadarabok, melyek a többi utasnak nem 
alkalmatlanok a személykocsiban díjmentesek. 

13. Nagyobb terjedelmű, vagy piszkos kinézésű, rósz 
szagú málnák a személyszállító kocsikhói ki vannak zárva, 
hacsak külön málha kocsik nincsenek csatolva a vonathoz. 

14. Minden málha darabért a málha-kocsiban távolság 
tekintetbe vétele nélkül 10 kr. fizettetik 

HIRDETÉSEK. 

nagy-csapó-uteza szögletén. 
LegixjjalbTb t a l á l m á n y 

Singer varrógépek 
gomblyukkötő készülékkel ellátva. 

Fentebbi elismert legjobb fajta külföldi varrógépek jótállás mellett a 
utányosabb árban 

i l f á f dfrTir£A 
központi varrógép raktárában 

házalók és ü g y n ö k ö k mellőzésével rendelhetők meg. 
(249.) —? 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

B e l - é s k ü l f ö l d i - p e z s g ő k . 

Alólirott tisztelettel ajánlom ogy a helybeli, valamint a vidéki nagyérdemű 
közönségnek a téli idényre jól rendezett 

fűszeráru-üzletemben 
a legelőnyösebb árakban, pontos kiszolgáltatás mellett, különböző kitűnő minő­
ségű jó faj 

8A¥ÉKA¥ 
süveges és koczka cziikrot, czukorkákat, rizst, mazsolát, mandulát, theáfc, rumot stb. 
— úgyszintén mindenféle más 

és más éhez tartozó mellékczikkeket, mint helyi gőzmalmi lisztet, napi ár szerint, 
különböző sajtot, friss liptai túrót, déli gyümölcsöket, mint narancs, czitrom, 
gesztenye, mogyoró stb., bányai aszalt szilvát és lekvárt, szepességi lencsét, borsót, 
paszulyt, kitűnő savanyitott apró- és főskáposztát kis és nagymennyiségben, igen 
jó rózsakolompért, a pesti országos minta-pincze-egylet legkitűnőbb foju borait, 
lépes- és csorgatott-mézet. 

( 5 1 3 ) 1—4. KONDOR L. 
P i p e r e - é s m o s ó - s z a p p a n o k , 

I P̂  st, cy y ^ m á l i a 8; 
D 1 V A T Á R U S N Ő ff 

M i k l ó s - u t o z a s a r k á n C z é g e l i ( v o l t S o m o g y i ) h á z . 

Van szerencsém a helybeli és vidéki hölgyközönséget értesíteni, hogy 

NŐÍ KALAP-RAKTÁRAM 
fent jelzett helyre tettem át. 

Egyszersmind tudatom, hogy az őszi idény e l m u l t á v a l női és 
g y e r m e k k a l a j a i m a t tetemesen leszállított áron árusítom el. 

M Bátor vagyok ezek után a tisztelt hölgyközönség becses figyelmét egyéb 
«^ divatá.rusnői készítményeimre is felhívni, s szives látogatást kérni. Végül ajánlom 
•"X valódi hollandi jáczint hagymáimat, élö virágokból készült csokraimat, 
J j a legjutányosabb árszámitás mellett. (506.) 1 — 2. 

Számos és tartós gyógyeredmény. 

Tüdőba jná l , sápkor*- és 
vérszegénységné l , 

L u b e r c u l o s u s n á l í t i idovész i az első sta 
Idiumban, m a k a c s és idül t tüdő l iu ru lná l j 
mindennemű k ö h ö g é s n é l , z ihá ló k ö h ö g é s ­
énél, r e k e d t s é g n é l , r ö v i d l é g z é s n é l , el-
j n y á l k á s o d á s n á l , továbbá s i i l y n é l , rha-
c i l i t i s - g y e n g e s é g és f c l l á b h a d o z á s n á l 
|n=ely a H o r b a b n y G y u l a gyógyszerész által! 
B é c s b e n előállított 
j a lphosporsavasmész i ra s szörpéve l j 
elérőiéit, bebizonyította, hogy ezen készítmény minlj 
ClSÖ r e i l í l ü g y ó g y s z e r ajánlható az elősorolt 
térségek ellet". Ol'VOSÍlag m e g á l l a p í t o t t h a 
tások : Jó étvágy, csöndes áioin, a vér- és] 
esontképzödés emelkedése, a köhögés csi­
llapítása, a nyálka feloldása, a köhögési] 
(inger, az éjjeli izzadás, a kimerültség el-j 
'múlása, általános testi erősödés, gyógyulás] 
a tuberculiisok fokozatos elhütése által. 

Elismerő irat 
Herbabny CSyula gyógyszerész urnák Bécsben.] 

Miután én egypár évelőit az öa a í p h o s p l i o r ' 
jsavas niész-vas-szörpével, nehéz tüdőbeteg­
ségem, tíidövészszel egybekötött vérszegény 
|ség, étvágytalanság, hideglelés, gyengeség,! 
folytonos i z z a d á s és á l m a t l a n s á g o m b ó l teljesen! 
kigyógyítottam magamat és ma, hála Istennek, eg 
séges vagyok, a miért is hálából nem mulaszthatom el] 
az ön felülmulhatlan szerét minden tüdőbetegnek aján-

kérem ujjolag 6 palaczkkal egy jó barátom szá' 
mára utánvéttel külden\ 

T i t e 1, (Magyaróra*.) 1884. Ápril 8. 
Roth Ádám. 

K E i a M%y ü v e & « r
r

a * fvt\ 
? Q£ j i s , ^ p o s t a i t e§o-

m a f r o l á s é F t J*0 fer-j 
r a l t ö b b . 

SK^gT Tessék határozott; 
ffl mész-vas-szörpöt Her 
^ b a b n y Gyulától kérni s| 

arra ügyelni, hogy fentebbi hatóságilag bejegyzettj 
sédjegy minden üvegen s mellelte Dl' . S c l r w e i g " « í r | 
füzete, mely bő utaüitást és számos bizonyítványt tar- | 

talmaz, található legyen. 
Központi szállítási raktár a vidék számára :| 

Bécsben, Apotheke „zur Barmherzigkeit" 
Herbabny Gyula, 

N e u b a u , K a i s e r s t r a s s e 9 0 . 
Főraktár Magyarország számára Debre-j 

CZeitben : Cröltl S . , B u d a p e s t e n : Török J . ; 
E p e r j e s e n : Gallotsick J., Krivoss, Sohmidt C.; 
E s z t e r g o m i b a n : Scnyi F . ; N a g y - V á r a d o n 
Molnár J , ; G y ö n g y ö s ö n : Mersits F.; K a s s á n ; ] 
Wandrasehek X., Gallik J „ Koretko A , Molnár L. 
M i s k o l c z o n : Dr. Hertz M,; S z e g e d en : Kovácsf 

Barcsay K.; V ő r s e e z e n : Müller 0.; Torontá l -
S z é c s é D y b e o : Kleszky J.; N y í r e g y h á z á n 
LedererJ. (510.) 1—12. 

H e r b a b n y Gyu la 
n ő v é n y - l s . i v o n a, t a , ] 

elismert előnyös szer mindennemű 

CSŰE, k ö s z v é n y és ieleg-f 
ba jok ellen, 

[valamint arczfájdaloin, migran, esi pöfáj da­
llom (isciüas) fülszaggatás, csúzos fogfájás, 
ilapoezka- és gerincz-fájdalom, görcsök,! 
j ónos izomgyengeség, reszketés, ngyszintdnj 
ja tagoknak részleges elhalása vagy megmere­
vedése és az idő változásával érezhető fájdallliakl 
begyógyult sebeknél, részleges szélhűdés stb 
[gyors enyhülését és eltávolítását idézi elöl 
'már néhány bedörzsöíés után a „Neuroxylin" | 
[katona- és polgári-kórházakban megpróbál­

tatott. 
E l i s m e r ő i r a t : 

Herbabny Gynia gyógyszerész urnák Bécsben. 
"írithogy az ön n ö vé n y-ii i v o a t á t N e u - | 

r o x y l l n , " csúzbajomnál megfelelően alkalmaztam s | 
'ennek folytán szenvedésemtől teljesen megszabadul­
jam. Kérem fivérem számára alanti czim alatt a mellé-

élt összegért 4 palaczkkal az erösebb fajtából kül-
jdeni. — V i l l á n y (Magyaország) 1884. Január 25.! 

S c h n t h V i n c z e , borkereskedő. 

Szíveskedjék 3 palaczk „ N e u r o x y l i n t (ró­
zsaszín göngyölésben) poatautánvéttel küldeni. M e'g| 
e d d i g b á r h o l a l k a l m a z t a t o t t i s , s e g i-
[ te t t , i g e n k i t ű n ő s z e r n e k e l i s m e r t e t i k . 

U s z t y a , 1884, Június 9. 
A n d r á s s y l i á r o l y , plébáuos. 

Ára." 1 fiaconnak (zöld papír­
ban) 1 fit csúz , k ö s z v é n y ! 
és s z é l h ű d é s ellen 1 fpt j 
20 k r . , postán csomago­
lásért 20 krral több. M i n -

,_ , den üveg a valódisági 
(®li!«u!^i^H!3UH»lSfjegyétj a z i t t láthatóf 
'védjegyet viseli, melyre figyelni tessék. 

Központi szállítási r ak tá r a vidék számára : 
Bécsben, Apotheke „zur Barmherzigkeit." 

H 1 S R B A B M Y GrYVJL.1* 
Neubau, Kaiserstrasso 90. 

Főraktár Magyarország számára Bndapes-j 
ten: Török J. gyógyszerésznél király-ntcza 12. 
Debreczenben: Gölti N., Eperjesen: Krivoss J., 
JGaiiotsik, Schmid C, Esztergomban: Senyi F.,1 
[Nagyváradon: Molnár József, Gyöngyösön :] 
;Merits F., K a s s á n : Wandrasehenk C, Korettko A 
'Hegedűs L., Gallik J . , MiskolCZOll : Dr. Herzj 
Szegeden : Kovács M, Barcsay C, Váezon: 
iRaduiesco G., Yerseczen : Müller Q, Torontál-
,Szecsány : I. Kieszki, Nyíregyházán : Lede-| 
Veri. (509.) 1—12. 

rrxzrnEXXZZZXxn 
891. szam. 

A R J B G T Z É K E 
íz J S T V A N " g ő z m a l o m 

készítményeiről 
s a i á t r a k t á r á b a n . 

Árak ausztriai értékben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett. 
Imgyem otsáhkul. 100 kiló 

B. Asztali dara nagyszesaü 
szinte 

Király liszt . . . 
Lángliszt . . . . . 
Montliszt . . . . 
Zsemlyeliszt különös . . 

17 80 
16.80 
17.20 
16.60 
16.20 
15.40 
1 4 6 0 
14 — 
13.20 

Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 
szinte 2-sod „ 

Közép kenvérliszt 1-ső rendű 12.40 
2-» n - 6 0 

81/. Barna kenyérliszt 1-ső . 10 20 
8% » » 2-od . 8.— 

9. Lábliszt . . . . . . 6.80 
10. Veres liszt . —.— 
11. Finom korpa zsákkal 4 80 
„ „ „ zsáknélkül 4 20 

12. Durvakorpa zsákkal 4.40 
„ p „ zsáknélkül 3.80 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 8.80 
ugyanaz „ „ nélkül 820 

Csirke búza . . . . . . . . ' — . — 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1884. Okt. 28. 

A. zsákok sulytartalma, —•.• teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—8% számig 25 és 85 kilo. 
10 11.12 50 „ — „ 
Sima liszt 75 „• — „ 

[ Í X X 2 C 2 X I 3 [ 2 X l X I X O X S X l X 0 3 a a 

NYÚJTSUK A SZERENOSMEK JOBBUNKAT! 
500,000 márka 

fönyerményt ígér kedvező esetben a legújabb nagy 
pénzsorsjáte'k, mely a magas kormány által jóváhagy­
atott és biatosittatott. 

Eme ujabb játék-tervezet előnyös berendezése 
abban áll, hogy rövid pár hó lefolyása alatt 7 sorsolás­
ban 400,000 sorsjegy között 50,500 nyereménynek 
keli bizton történni, ezek közölt vannak főnyeremények 
esetleges 500,000 r. márka illetőleg 
t nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, á ni. 
2 nyerem, á ni. 
\ nyerem, á m. 
5 nyerem, á-m. 
3 nyerem, á m. 

300,0001 
200,000 
100,000 

90,000] 
80.0001 
70^000 
60,000 
50,000 
30,000 
20,000 
15,000 

26 nyerem, á m. 10000 
5000 
.3000 
2000 
1500 
1000 
500 
145 

200 

56 nyerem, á m. 
106 nyerem, á m. 
253 nyerem, á m. 

6 nyerem, á m. 
5Í5 nyerem, á m. 

1036 nyerem, á m. 
29,020 nyer. á m. 

összesen 
19,463 nyerem, á i 
150 ,124 ,100 ,94 ,67 ,40 , 

20. 
Ezen nyereményekből az első osztályban 4000 

sorosoltalik ki 157.000 m. összegben. 
Az 1. osztályú főnyeremény 50,000 M. és emel­

kedik a 2-nél 6 0 , 0 0 0 , 3-nál 7 0 , 0 0 0 , 4-nél 
8 0 , 0 0 0 , az 5-nél 9 0 , 0 0 0 , a 6-nal 1 0 0 , 0 0 0 , 
a 7-nél pedig esetleg 5 0 0 , 0 0 0 , illet. 3 0 0 , 0 0 0 , 
és 2 0 0 , 0 0 0 , Márkára. 

A nyereményhuzások tervszerüleg hivatalosan 
vannak megállapitvö. 

A legközelebbi első osztályú az állam által 
kezeskedett nyereme'nyhuzás M I á r d e c z e n i b e P 
l ö é s 1 1 - é n t a r t"a t i k meg . 
i egész eredeti sorsjegy csak 6 m. vagy 3 . 5 0 k r o . é . 
1 fél „ „ „ 3 m. „ 1.75 kro. á, 
1 negyed „ B „ l%m. „ 90kro . é . 

Mindennemű megbízások, a pénz beküldése, 
postaűloni fizttés vagy az ös-zeg utánvétele mellett 
röktön a leggondosabban -teljesíttetnek,'.mindenki az 
állam czimerével ellátóit eredeti sorsjegyet tőlünk 
saját kezeibe kapja, 

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos 
tervezetek ingyen mellékei létnek, melyekből ugy a 
nyeremények beosztása az illető osztályokra, mjnl 
szintén az illető beiétek is megláthatok és minden 
húzás után érdekelt feleinknek felhívás nélkül meg­
küldjük a hivatalos huzási lajstromot. Kívánóira a 
hivatalos tervet előre megküldjük megtekintés vé­
gett bérmentve és készek vagyunk nem tetszés ese­
tében a sorsjegyet az összegnek visszafizetése mellett 
húzás előtt visszavenni. 

A nyeremények kifizetése tervesierüen pontosan 
s az állam jótállása mellett történnek. 

Csoporlozatunk mindig a szerencse kegyeltje 
volt és érdekelt feleinknek gyekran a legnagyobb 
nyereményeket fizetünk ki, többek közölt 2 5 0 . 0 0 0 , 
1 0 0 . 0 0 0 , 8 0 . 0 0 0 , 6 0 . 0 0 0 , 4 0 . 0 0 0 stb. 
márkával. 

Egy ily, a legszolidabb alapokra fektetett 
vállalatnál előreláthatólag mindenütt a legélénkebb 
részvétre lehet bizton számílani s ez oknál fogva 
Lérnök, a megrendeléseket a közelgő húzás miatt 
minél előbb hozzánk juttatni. 

K A U F M A M és S I M O N 
bank- és váltó-ítelete Hamburgban. 

U t ó i r a t . Eiennel köszönetünket nyilvánítjuk 
az eddig megajándékozott bizalomért, s midőn eme 
ujabbi sorsjáték kezdetével a részvételre felhívnék 
ezentúl is igyekezni fogunk, állandó ponlos és lelki­
ismeretes kiszolgáltatás által igen tisztelt érdekelt 
feleink teljes megelégedéséi kiérdemelni. 

( 4 3 9 ) 4 — ? A fentebbiek. 

Főnyere­
mény 

esetleg 
500.000 

* márka 

Szerencse-
jelentés, 

A nye­
remé­

nyeket 
az állam 
biztosítja. 

M e g h í v á s H a m b i a r g á l l a m á l t a l 
b i z tos í to t t n a g y p é n z - k i s o r s o l á s 

n y e r e m é n y - e s é l y é k n é l 
való részvételre, melyeknél 

9 mil l ió 6 2 0 , 0 0 0 m á r k á t 
biztosan és okvetlenül nyerni kell. 

Ezen előnyős pénz-kisorsolas tervszerüleg ösz-
szeáilitott nyereményei, melyek csak 100,000 sors­
jegyből állanak, a következők t. i. 

A legnagyobb nyeremény esetleg 500,000 márka 
Első nyeremény 300,000 márka 

1 nyeremény á 200,000 márka 
2 nyeremény á 100,000 márka 
1 nyeremény á 90,000 márka 
2 nyeremény á 70,000 márka 
1 nyeremény á 60,000 márka 
2 nyeremény á 50,000 márka 
i nyeremény á 30,000 márka 
5 nyeremény á 20,000 márka 
3 nyeremény á 15,000 marha 

26 nyeremény á 10,000 márka 
56 nyeremény á 5,000 márka 

106 nyeremény á 3,000 márka 
253 nyeremény á 2,000 márka 

6 nyeremény á 1,500 márka 
515 nyeremény á 1,000 márka 

1036 nyeremény á 500 márka 
60 nyeremény á 20Ö márka 
63 nyeremény á 150 márka 

29,020 nyeremény á 145 márka 
3450 nyeremény á 124 márka ^ 

90 nyeremény á 100 márka J , 
3950 nyeremény á 94 márka r-
3950 nyeremény á 67 márka c? 
3950 nyeremény á 40 márka ^ 
3950 nyeremény á 20 márka 

összesen 50,500 nyeremény, 
mely nyeremények néhány hónap alatt hét osztályban 
O k v e t l e n húzatni fognak. 

Az első n y e r e m é n y k u z á S hivatalosan d e-
cz e m b e r 10. és 1 i - r e állapíttatott meg, melyhez 
z egész eredeti sorsjegy csak 3 frt 60 kr. v. 6 márka 

fél eredeti sorsjegy csak 1 frt 80 kr. v. 3 már^a 
a negyed eretfeti sorsjegy csak 90 kr. vagy 11/ü márka 

Ezen, az ál lam által biztositott sorsje­
gyek (nem pedig tiltott Ígérvények) az ÖSSZeg 
bérmentes beküldése mellett még a legtávo­
labbi vidékekre is szétküldetnek. 

Minden érdekelt, eredeti sorsjegyek melelt tő ­
lem az állam czimerével ellátott eredeti játéktervei dij 
nélkül kapja meg, valamint hozás után a hivatalos 
nyereményjegyzéket mindeu felszólítás nélkül. 
A nyeremény kifizetése és szétküldése 
általam közvetlenül eszközöltetik a résztvevökhöz 
pontosan és a legszigorúbb titoktartás mellett. 

Bármily megrendelés egy egyszerű posta­
utalványon vagy ajánlott levéllel tehető. 
Tekintette? a közelgő hnzásra bizalommal 

forduljanak megrendelésekkel 
J?. é* deczevnber l@-ig. 

Id. H e o l s L s e l i e r S á m u e l 
bank- és váltóüzletébez Hamburgban. 

TERMO! 
Terno, Terno, Terno, Terno, Terno! 

! ! Nyeremények a végnetetlensegig ! ! 
! ! Világ csudája, olvasd és csudáld ! ! 

Ne máshova, de ha szerencsés akarsz lenni, fordulj 
egyenesen Kassára, 

Éljen Csekefalvy Ilona ő nagysága 
Kassán, femtoza, 8 6 . sz. a. 

Az ö általa felfedezett tilokszerü ternoösszeállilás 
folytán, ki neUünk csak 3 számos négy sor számokai 
küldött folyó évi Október 11-kén és íme „Csudák 
csudája" 

a z e l s ő b e t é t e i r e 
folyó évi Október hó 18-kán Bécsbe tartott hozáson 

1(F" TV 5 5 , © O *^Hl 
s,-ámokra nagy terno- és ambo-nyereményekben ré­
szesültünk. 

Egy lolto-terv k adója sem képes számításaival 
ily diadslmas eredményt felmutatni, egy mathematikus 
sem képes ily eredménynyel működni. 

Ö nagysága a legelső, a legbiztosabb 
terno-ósszeállitó. 

Ne mnlassza el senki ezen kínálkozó jó alkalmat 
és forduljon ezen dicséretre méltó világhírű^ már sok 
ezer nyomorban lévő családokat boldoggá tett asszony­
sághoz. 

Ily hatalmas eredménynyel, ily gazdag, dús sikert 
nem volt eddig senki képes kivívni. 

Csekefalvy Hona név olvasható lesz az utó­
kor krónikájában, mer t az ö nevére szóló hirdetések 
igazságon alapulnak. 

Nem mulaszthatjuk el hálás köszönetünket nyilvá­
nosan kifejezni, mert a dicsőség egyedül nevezett asz-

A k i kétkedne, szabadságában áll, Ernes t Li­
pót lottó-gyüjtö u rná i Selmeczbányán, meggyőződést 
magának szerezni. 

Forduljon egész bizodalommal mindenki csak ne­
vezett asszonysághoz, levelezésekre 3 darab 5 krajezáros 
bélyeg beküldendő. 

Selmeczbányán, Hontmegye, 1884. október 23-án. 
S c h o l l e r J á n o s , D e b n a r i k J ó z s e f , 

érezmérö. 
C z i m a J á n o s , T e r s z t y á n s z k y F e r , , 
R u m p l e r A n t a l Heu f el . Is t vá n 

kémlelörök, a m. k. föbánya- a m. k. föbányagrófi ezüst-
grófi ezüstkohdnál alkalma- kohó hivatalnokai. 

zott altisztek. (499) 2—3. 
Debreczea, 1884, Nyomatott a város könyvnyomdájában, — 1318. ss. 



Melléklet a , ngnr^pn-rcagyváradi ftrfesltő" 48-dik számához-

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására juttatni, miszeriut 

raktáram túlterheltségénél fogva 

mm émmi és. lé i t nó-i ruha-kelniékef9 
u. m.: flanel, posztó, laden, cheviot, tiszta gyapjú, virágos divat-szövetek, fekete és színes ternók," valamint 

az ö s s z e s s e l y e m - é s a t l a s z - k e l m é k e t 

mától kezdve gyári áron, **WH 
de azok egy részét g f y j É L r i ébXTOTOL S i l ó i l S 'la&.&jirVL&XtOXXX. 

Nagy raktára kész női- és gyermek-felöltők, 
b u n d á k , k a r m a n t y ú k é s e s ő - k ö p e n y e k e t pedig a jelen viszonyokhoz mért 

O L O S» O A R ^±. 3ESL o r**T 
a n. é. közönség 1 r e n d e l k e z é s é r e b o c s á t o m . 

II u 11 A U % T 
mérték szerint budapesti műhelyemben legrövidebb idő alatt, a legújabb divat szerint o l c s ó á r o n készíttetek. 

Debreczen, 1884. Október 23 
RÓTT L. 

(459.) 5-6 . D e b r e c z e n , t a k a r é k p é n z t á r - é p ü l e t . 

Férfi gyengeségek^ meg­
rongált idegzet, 

titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

Dr. Wrun-féle 

(peru növényekből készítve ) 

Egyedül csak a peruin-por 
alkalmas a nemző és s z ü l ő szervek; 
mindennemű gyengeségeinek elhárítására, , 
s igy a férfiúknál a tehetetlenség (férfiú 
gyengeségek) s a nőknél a magtalanság 
eltávolítására. Nem külömben pótolhatlan 
gyógyszer az idegrendszer minden bántal-
tnainál. A nedv, és a vesztések által előidé­
zett elerőtlenedéseknél, 8 nevezetesen a 
kicsapongások, önfertőzéa és az éjjeli mag­
ömlések, (mint a tehetetlenség egyedüli 
okozója) által előidézett férfiúi gyengeségi 
állapotoknál, valamint a kéz, és lábak 
ideges reszketésénél, az által oly szer vau > 
nyújtva, mely által az eltnaradhatlan ered-.; 
niény okvetlen elérhetik. ! 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, 
egyetlen szer sincs oly alkalmas mint a Dr. 
Wrun Peruin-pora. Árthatlanságáért jót I 
állunk. ' 

Egy adag ára használati utasítással 1 
trt 80 kr. — Kapható Debreczenben : Dr. I 
Rotkscnek V.Emil gyógyszertárában,Bécs­
ben : Gischoer A. oki. gyógyszerésznél II. 
ker. Kaiser Josef-ptr. 14. (469.) 5—30. 

divat- ós kézmüáruüzletükben, Debreczen rózsatér. 
Az őszi és téli idényre nagy választásban kaphatók: 

D i v a t o s n ő i r u h a k e l m é k , f l ane lek , n ő i p o s z t ó k : 
Fekete ternók, cachmirok és mindenféle gyászezikkek: 

S e l y e m s z ö v e t e k és s z í n e s a t l a s z o k , b á r s o n y o k : 
Selyemkendök. gyapjú téli kendők minden nagyságban ; 

Kreász, nnnburgi, fonal és pamutvásznak: 
ÁGY és ASZTALNEStttEK, B A B E E T E S , KALBEUKOK ; 

O s l p l s c e && s s s ö v e t o , l3 l a> l^ j r í á^^c> i^ .37 -ö l s : ; 
SZŐNYEGES, FUTÓ, ÁGYELÉ és NAGYSZÖNYEGEK; 

Csipkék, szalagok, ruhad i szek , bé lé snemüek , g o m b o k : 
PAMUTOK és MINDENFÉLE RÖVIDÁRUK; 

kittinö szabásn férfi ingek; esernyők. 
i S z a b o t t o l c s ó á r a k m e l l e t t ! 
(413) 7—8. 

i 
: 

: 
: 

i 
* f c ^ * « « i i ^ ] l ^ ^ ^ cccaccccq 

A BITTNER-
féle iffnpr'i 

PMW-SFEII K i H T 
ne hiányozzék egy beteg- vagy gyermek-szobából se. Pompás ht-imitütatlau erdei illatú fertőz 
telenitő szer ez; különösen ajánlható Bittner fenyő kivonata gyermek-betei>ség<-kiien, gyermek-
ágyas nők szobájában és minden rngáhos betegségben. Mivel Bittner fenyő-kivonata az örökzöld 
fenyőfának elismert gyógyító erejű baizsamos, gywntás, aether-olajo-* anyagát konrzentrált tiszta 
minőséében tartalmazza, Bittner fenyő-kivonatát tüdő- és nyakbetegségben minden orvos ajánlja. 
BITTNER FENYŐ KIVONATA egy-egyedül 

B i t t n e r Gy. R e i c h e n a u N-Oe gyógyszerészné l 
és az alább jplzett raktárban kapható. . . 

Egy palaczk fenyó-kivonat 80 kr; 6 palaczk 4 frt és egy szabadalmazott szétlövő ^ 
készülék 1 frt 80 kr. 
Raktá r Debreczenben : Dr. Rotschnek V, Emil és Göltl Nándor H 

gyógyszerészekné l . (494.) 2—12. M 
H P * VALÓDI CSAK a védjegygyei ellátott . A szabada lmazo t t szétlóvellö 0 

J5 ké szu Iékbe „ B I T T N F R . Reichenai i , N - g e " ^ J b e ö n t y e. H 

•inga, ̂ aaay MBggy ̂ aey ̂ a^, vaa^'tataiy'^ffiy'^Bysaígy âtaa* ̂ ag^i^^aBg^aBy^Bg^ 

Tőzsdei tájékozások 
a leghitelesebb forrásokból úgyszintén mindennemű bevágó tudósítások és tanácsok 

gyorsan és d í j t a lanu l adatnak 
szó- és levélbeni megkeresésekre 

EIDNER & te- kaik-tfzlete által, 
Bőos, Wal lne rs t rasse 17. (443) 4—6. 

&QOOOOOOOOQOOOÖOOCIX50 
Nincs többé fogfájás, 

hogyha használtatik a 

a tiszteletreméltó Benediktinus atyák készítménye, 
a Soulaci apátságban; "Üljf 

a mely szer 1373-ban találtatott fel, tionrsnnd Péter prior által 
és a mely később Maguelbonne prior ur által lényegesen tökélete-
sebbittetett. 

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválásához,— 
a foghus erősbitéséhez és megsemmisíti a borkövet, megóvja a fogakat 
az elromlástól. - A lehellet rossz szagának elűzésére minden másféle 
fogviznél hatalmasabb az Ebxir. Ép ezért minden magas rangú körök­
ben az egész világszerte használtatik. 

- - rnsma^wm- mmi Főügvnökség : Bordeauxban (Francziaország) Seguin, 3 rue Hu-
M p i ^ ^ ^ s S ^ ^ ^ P gp,,ie' Debreczenben: Sohwasoz M. Benő férfi divat-termében ; Szepeasy 
%f " ^ í i s S Ö ^ ^ ^ ^ " és ÍCerekes diszmű-, Bott L férfi divat üzletében. (503) 1—52. 
OTXXXXXXXXXXXXXXXXIXXX5 

Árverési hirdetményi kivonat. 424t. tk. PZ. 
1884. 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a 
derecskéi nevelésügyi alapítvány pénztára végrehajtatónak Fekete Mihály végrehajtást szen­
vedő elleni 40 frt tőkekövetelés s járulekai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni királyi 
törvényszék területén lévő és Derecske községben fekvő 753. számú telekj.könyvben 1212. 
h.r.sz. 160 frt becsértékü, az 5260. h.r.sz. 132 irt, a 6867. h.r.sz. 134 frt, a 8889. h.r.sz. 148 
frt, a 10,411. h.r.sz. 142 frt becsértékü szántóföldekre, továbbá a 2876. h.r.sz. 88 frt becs­
értékü szellőre a becsár mint kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatla­
nok az 1884-dik évi Deczember hó 22-dik napján délelőtti 9 órakor Derecske község­
házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsáráhak 10%-át vagyis kész­
pénzben, vagy az 1881. LX. törvényezikk 42. § ában jelzett árfolyammal számitott és az 
1881. évi november 1-én 3333. szám alatt kelt igazságngyministeri rendelet 8. §-ában kije­
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avftgy az 1881. 60. törvényezikk 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1884. évi 
November hó 10-kén ,tartott üléséből. 

Szögyényi 
elnök. (511.) 1—1. 

Szabó 
aljegyző. 

anBBfejaBBt/ffiffi- i ^ ^ ^ ^ B ^ d 

Legfel§öbb helyen engedélyezett 

B I Z T O S I T Ó - T Á I F t S A S Á G . 
Van szerencsém ezennel közhírré tenni, miszerint a ,,DUHfiA.** b i z t o s í t ó ­

t á r s a s á g - debreczeni főügyuökségét reám ruházta át. 
Az 1867-ik évben alapított „Duna" biztositó-társaság kezességi tőkéi részvény­

tőke és díjtartalékokban 4-467,984 forintot tesznek, a dijkötelezvények összege pedig 
2 863,506 forintot, tebát.az összes kezességi tőke 7 331,490 forint. 

A „Duna" elfogad biztosításokat meghatározott dijab mellett : 
a) T i i x k á r o k e l l e n lakházak, gazdasági épületek és mezei terményekre, 

gyárakra, bútorok és házieszközökre, valamint árúraktárakra stb. 
b) J é g k á r e l l e n mindennemű mezei terményekre. 
c) S z á l l í t á s i k á r o k e l l e n tengeren és vasutakon. 
d) Aas e i n b e r é l e t é r e tőkéket és. évi járadékokat különféle módoza­

tok szerint. 
Említendőnek vélem még, miszerint az előforduló károk pontosan vétetnek fel 

és gyorsan fizettetnek ki. 
Mayer Perencz, 

(302)9 12. fö t igynök , p i acz , „Bika-" é p ü l e t 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADÍ ÉRTESÍTŐ. 

Üzlethelyiség változtatás. 
V an szerencsém a nagy-érdemű közönséget, különösen pedig régi tisztelt megren­

delőimet értesíteni, hogy k o c s i g y á r t ó helyiségemet K i s - V á r a d u t c z a £1116. s z . a . 
(az Európa kávéház közelébe) helyeztem át, hol is minden e szakmába vágó munkát felvál­
lalok s pontosan teljesítek. 

Tisztelettel 

REKE ALBERT 
(514.) 1—2. kocsigyártó. 

Regale: 
A székelyhídi uradalomhoz tartozó apáth-keresztturi és albisi korcsmáltatási és hus-

mérési jog, árverés utján 3 évre haszonbérbe adatik. — Az Apáth-Kerzsztturhoz tartozó 3 

korcsma külön külön is kiadandó. — Az árverés mind két bérletre folyó évi Deczembor hó 

12-én fog az uradalmi irodában a délelőtti órákban megtartatni. Zárt-ajánlatok a bánatpénz­
zel ellátva folyó éviDeczember hó 10-ig, a s z é k e l y h í d i u r a d a l o m s z á m t a r t ő i h i v a ­
t a l á h o z k ü l d e n d ő k . ( 5 1 5 ) 1 - 3 

Uj kártya raktár! 
Van szerencsénk tisztelettel a n. é. közönséget, ugy a t. kereskedő és kávés ura­

kat, nem különben a t. egyleteket és casinókat értesíteni, hogy 
DEBRECZEN és VIDÉKÉRE 

BUIIÁITI lillIllálfilWHAl 
kicsinybem és nagybani elárusitásra 

IWCemdelovits L^jos 
m. kir. lőpor és dohánytőzsdés urat, Főpiacz, városházzal szemben 

b í z t u k m e g , k i i g y e k e z n i fog k i t ű n ő m i n ő s é g ű g y á r t m á n y a i n k a t 
a nagyérdemű közönség teljes megelégedésére pontosan kiszolgálni. 

^. '. Teljes tisztelettel 

XJj budapesti iártyagyár. 
Vidéki megrendelések készpénzfizetés vagy utánvét mellett a legpontosabban 

eszközöltetnek. 
Szives tudomás vétel végett megjegyezzük, hogy gyártmányaink, daczára jó mi­

nőségüknek, más ily nemű gyártmányoknál tetemesen olcsóbbak. (493.) 3—3. 

f MM #T Y€> 
Debreczen, Czegléd-utcza, a városháza épü­
letében, a régi takarékpénztár tőszomszédságában. 

^ 

Ajánlja a n. é. közönség becses figyelmébe dúsan berendezett rakíárát 

á legjobb minőségű 

E szakmában nagyobb gyárakban szerzett ösmereteim és rendkívüli összekötte­
téseim azon kellemes helyzetbe juttatnak, hogy a n. é. közönség igényeinek minden irány­
ban megfelelhetek. 

Különös figyelmet érdemelnek saját gyártmányú bor női-czi-
pöin»* melyek ugy minőségre,mint árakra céí-ve mindet* eddig áruba bocsa 
tottakat túlszárnyalnak. Továbbá női, férfi és gyertnek>c#ipökbetn 
különlegese ffeitn. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve 
maradok kiváló tisztelettel 

K( (286)21-26. • F A L K O T T Ó . « 

„Szerencsi-féle csa lád kávé" 
a kedvencz italunk íelülmulhatlan pótolmánya, rövid idő alatt számos barátnőt, és barátot, szer­
zett Ezen eredmény különben is természetes, a mennyiben a kávé nemcsak olcsóbb, hanem 
izamatosabb, tápláiékonyabb és egészségesebb is lesz, ha 3 kanál valódi szemes kávéhoz 1 kanálnyi 

„Szerencsi-fele család kávé" 
vétetik. 

Igen tisztelt asszonyság ! 
Szíveskedjék fenti állítás alaposságáról meggyőződést szerezni és a 

. B z e r e n c a i - f é l e c s a l á d J s é t v é ' - v a l 
kísérletet tenni. 

Néhányszori használatba vétele után azon meggyőződésre fog jutni, hogy a legjobb 
kávépótlék a 

„Szerencsi-féle család kávé/' 
mely a legtöbb füszerüzletekben és pedig faládácskákban 10, 15, 20 krajczárjával. csomagokban 
3, 4, 5 krajczárjával kapható. (477)4—15. 

közt 
men' 

50 operetté 
S t r a u s s , S u p p é , » e « n M I H ö e b é r t ő l s t b . 

Potpouri formában stb. zonaorára, a többek 
„Nanon" a Bellevillei szűz ,Boccaccio", „Car 

, „Furcsa-Háború", „Bőregér", továbbá: 
Í O O t á i a o a s 

S t r a u s s J á n o s t ó l 
Zongorára könnyebbített dolgozatban. Fenti 

50 uj divatú operetté és 100 a legszebb Strauss-féle 
táncz zongorára szép nagy kiadásban, jó nyomat, uj 
és diszes kiállításban 

ö s s z e s e n c s a k 6 f r t . 
vámmentesen utánvét vagy a frnti összeg előleges 

beküldése után szétküídve 

Thimer Hugónál 
(502.) 1 — 1. Hamburgban 

Most! 
vagy soha! 

Több ezer darab különféle belhon alakú mü-
tajték p ipát és valódi tajték s z i v a r s z i p k á t 
b o r o s t y á n k ő SZOpÓkával, tömeges vásárlás 
folytan f e l e ároi l megvettem es igy azokat oly 
rendkívüli olcsó aroü bocsátom eladásba, hogy alig 
a munkadija van fizetve. 

Csak 1 frt 30 kr. 
V a l ó d i m u t a j t é k p i p á l t , chinaezüst 

kupakkal, csikós, debreczeni, Rákóczy vagy bár­
mily alakúak, c s a k 1 f r t 3 5 k r . 

V a l ó d i t a j t é k s z i v a r és s z i v a r k a 
S Z i p k a * valódi borostyáukö szopőkával, művé­
szies faragványokhal, állatokkal, virágokkal vagy 
egyéb diszes faragványnyal. finom bársony tokban, 
c s a k 1 f r t 35 k r . 

V a l ó d i m í í t a j t é k t ö r ö k c s i b u k 
p i p a , pompás, kényelmes állású, hosszú szagos 
meggyfa szárral együtt c s a l i 1 f r t 25 k r . 

Megjegyzendő, hogy tajték áruim oly gyönyörűen 
szívódnak, hogy minden dohányzónak 

é l v e z e t n é z n i , 
tehát mindenki saját érdekében, minél előbb legye 
megrendelését, mivel a készlet a rendkívüli olcsó­
ság miatt gyorsan kifagy. 

Egyedüli megrendelési czim : 

Fekete Gyula tajtékárus, 
Bécs, VI. ker., Engelgasse ÍO/3. 

(507) 1-4 . 

Már ia -ee l l i 

gyomor-cspppi'k, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

báotalmai elírni, 
es ff-lulmuih-tfiflflij az étvágy-
hiány, gyomor* yengeség, rósz 
szimti lehelet, szelek, savanyi, 
íí-íbííFöiíés.kóIÍKs, gyomorhuml. 
gyoríiorégés , hűgykőképzödes, 
tn-ságos nyalkakppzodcs, sár-
aassg. undor és hányás, föfüjáb 
(ha az a gyomorból ered), gyo­
morgörcs széksíoruíaí, « gyo-
nioin«k túlterheltsége étel =s 
ital áltai, giliszta, lép- es máj 
betegség, aranyeres bánlüimak 
.-llen 

Í^}gr* Egy üvegcse ára használati u»ftsitáf=p.al 
együtt 35 kr. 

Kapható: nebrecxenbeu%dr. RotscA-
nek W ISmil. íxiiltl IV, és JUihalovits 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal "'fűszer-üzletében, valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz" czimzett gyógyszertárában. 

(472(54—52. Kremzierben, Morvaországban 

Laubságe Freun de 
erhalten das neue P r e i s b u c h franco von der 

Laubságe- "Werkzeug-Specialitftten Fabrik 

„zum gold. Pelikán." 
W i e n , VII. Siebenslerng 'asse 20. 

(474.) 4 — 5 . 

Érdem kitüntetés: Zürich, 1883. 
Aranyérmek : Nizza, 1884. Krems, 1884. 4—200 

darabot játszó 

z e n é l ő m ű v e k 
expressióval vagy a nélkül, mandolinok, dobok, 
harangok, mennyei hangok, kézi csörgetyük, hár­

fák stb. 
2—16 darabot játszó 

zenélő dobozok, 
továbbá necessairek, szivaráliványok, svájezi há 
zacskák fényképalbumok, írószerek, keztyütartók, 
levélne-hezitő, v.rágUrtályok, szivartartók, dobány-
szelenczék, dolgozóasztalok, söröspoharak, székek 
stb. minden zenével, mindenkor a legújabb 
és legjobb minőségekben, különösen kará­

csonyi ajándékoknak ajánl ja : 

HELIER I. H. 
{Bern, Schweiz.) 

gjSfT" Csak k ö z v e t l e n vétel biztosit valódiságot; 
képes árjegyzékek ingyen küldetnek. 

•[ir}B]zso[8j nad^nrooiBjnl l̂ ozosj IOÍ^SBA íj9Aiiat 
oiauoz B Sí 08 siiude A? OAof jOjjaqaiaAoa ^BCISOJ 
jjOAnraanaz qq<jzsáy[ n ^ u ^ 3[aBJj OüO'OS *<1JP 001 
(505) 1—3. 

Tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, hogy k i s v A r a d - l l t c z a i 
v e n d é g l ő m e t és b o r m é r é s i helyiségemet a legjobb ízlésnek is 
megfelelően rendeztem be, s fótörekvésem oda irányult, a l e g j o b b m i n ő s é g ű 
(saját termésű) é r m e l l é k i b o r o k kiszolgáltatása mellett m a g y a r k o n y I r á n i 
a l e g í z l e t e s e b b é t e l e k k e l láthassa eí t. vendégeimet. 

Kaphatók nálam h e t e n k i u t a következő napokon : h é t f ő n m a l a c z -
t o k á n y , p o g á c s a vagy g a l u s k a ; p é n t e k e n h a l és g a l u s k a ; s z o m -
b a t o n f r i s s h u r k a s k o l b á s z k á p o s z t á v a l . Egyébiránt, m i n d e n napon 
kapható : r o s t é l y o s , b o r n y u s z e l e t , s e r t é s k a r é és m a r h a p ő r g ö l t stb. 

H e n t e s ü z l e t e m b e n különben a n a p b á r m e l y r é s z é b e n kap­
hatók a legpompásabb h i d e g é t k e k : szalámi, sonka, kolbász, paprikás sza­
lonna, stb. 

A n. é. közönség eddigi becses pártfogását is megköszönve, kérem, hogy 
magyaros ellátással dicsekedhető üzletemet továbbra is méltányló elismerésében 
részesíteni s látogatásával megtisztelni szíveskedjenek. 

Tisztelettel, Debreczen, 1884. november hó. 

Idősb Bánky István, 
kisvá rad-u tozán. 

Az első # ausztriai 
ajtó, ablak és padló gyári társulat. 

"R<áf»<a ^ ' Heumühlgasse 13, alapíttatott -j Qf 17 
-Dötrb, Markezt M. vezetése alatt, l ö 1 f * 

igen n a g y g y á r i, r a k t á r a van kész a j t ók , a b l a k o k betéttel együtt ugyszinte 
puha hajétalp és tölgy amerikai JFries és IP arquett padlábúi. 

Ezen gyár a nagymennyiségű szárazfaanyag készletével, ugyszinte készletben 
levő mindennemű kész ablakokat és ajtókat igen rövid idő alatt küld. .Nevezett felvállal 
mindennemű géppel dolgozható famunkák elkészítését : k a s z á r n y á k , k ó r h áz a k is­
k o l á k és i r o d á k h o z szükséges famtiDkálatot a legjutányosabban felvállalja r a j z ­
ra i n t a után— a házibútorok kivételével. (312)10—12 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

JW&giy 2>éMt£msor$otás. 
1L5. Eze 

márka 
mint legnagyobb nye­
r emény t nyújtja a leg­

egyszerűbb esetben 
H a m b u r g állam által ga-

rant i rozot t pénz-sorso­
lása, i l l e tve : 

1 djriy. á m. 30,0000' 
i nyerem, á m. 200,000 
2 nyerem, á m 100,000 
i nyerem, ú m. 90,000 
1 nyerem á m: 80,000 
2 nyerem, á m, 70000 
i nyerem, á m. 60,000 
2 nyerem á m. 50,000p 
1 nyerem á m. 30,000 
5 nyerem, á m. 20,000| 
3 nyerem á m. 15,000| 

26 nyerem, ú m. 10,000 
56 nyerem, á m. 5000l| 

106 nyerem, á m. 3000J 
253 ny rem. a m. 2000' 

6 nyerem, a m. 1500J 
515 nyerem, á m. 1000 

1036 nyerem á m. 500> 
129020 ny« rem. á m. 145 
19,463 nyeremény á m. 200| 

150, 124, 100, 94, 67, 
40, 20. 

ö'szpsen 50.500 nyere­
mény 0s ezenkívül még 

eííy dijoyereniény h^t osz­
tályban öt hórjap a la t t 

Ti kisorsoltatib 

Ezen legujal 
zeit és 

niigy H a m b u r g ' állam magas kormánya által 
összes álla nvagyoonal ga antimzott pénzsorsolás 

iOO, 000 s o r s j e g y e t tartalmaz, mely.-kböl 50,500 s o r s j e g y , 
tehát több muit » fele az id« oldalt jegyzett nyereményekkel hét oszlály-
bm fohtalólaiíosan sorsolás alá kerülnek. A s o r s o l á s a l á b 0-
o s á t o t t ö s s z e s v a g y o n , 

0.20O4OO márka. 
E nagy pénzsorsoláshan kisorsolandó nyereményrk dnstarlalnia, 

valamint a pontos nyeremény kifizetés i r á n t i lehető legnagyobb g a-
r a n t i a a sorsolásnak mindenütt a Irirnttgyohb kedveltségét biztosítja 
E sorsolás a terv halátozmanyai szeiint külün e czélra kinevezett vezér­
igazgatóság által veze'reltelik és az állam állal ellenőriztetik 

E pénzsorsolásnak lényeges előnye abból áll, 
hogy az összes 5 0 , 5 0 0 nyereményés azonkívül 
egy főnyeremény bét osztályban bizLosan kisorsol­
ta tik. 

Az első osztály fönyereme'tiye SG.000 márka, emelkedik a második 
osztályban 60,000 márkára, a harmadik 70,000. a iie.tryedttt 80.000, az 
öiödik 90,000, hatodik i00,000, n hetedik esetleg 500,000, de minden­
esetre 300,000, 200.000 stb. stb. 

Ezen pénzsorsolás eredeti sorjegy< inek eladására BZ alólirt két ke­
reskedelmi czéü lett megbízna s kéretuek mindazok, kik az eredeti sors­
jegyek megvásárlásánál részt venni szándékoznak, hogy megrendeléseiket 
közvetlenül e czéghez küldjék. 

A tisztelt megrendelők kéretnek, hogy a megfelö összegeket oszlr. 
m. papírpénzben, vsigy levélbélyegben küldjék A pénzt postautalván­
nyal is lehet küldeni, vugy k vánatra postanlánvétellel is küldetnek sors­
jegyek. — As e l s ő o s z t á l y ú n y e r e m é n y h ú z á s h o z , m e l y 
d e c i e m b e r 10 és 11-kén t a r t a t i k meg . 

1 e g é s z eredeti sors jegy csak 3 frt. 5 0 kr. o. é. 
1 fél „ „ „ 1 „ 75 „ o. é. 
1 n e g y e d „ „ „ 9 0 „ o. é. 

Mindenki az állaruczimerrol ellátott eredeti sorsjegyet kap 
és egyúttal a hivatalos sorsolási tervet, melyből minden bővebb 
nyereménybeosztás, a hu^ás napja, s a különböző osztályok betétei 
megtudhatók, a hu?,ás után azonnal a megrendelő » hivatalos, az 
államtzimerével ellátott nyeremény-lajstronot kapja, mely pon­
tosan a nyereményeket illetőleg a kihúzott számokat tartalmazza. 

Jf *., 
Jf grancziaval történik. Ha netalán a megrendelő nem volna mege-

* !~" ' ' " ^3 légedve a sorsolási tervvel, akkor készséggel visszavesszük a 
sorsjegyeket húzás előtt és visszafizetjük az összeget, kívánatra előre is beküldjüb ingyen a 
sorsolási tervet betekintés végett. 

Miután ezen uj eredményhuzáshoz számos megrendendelést várhatunk és hogy ezek 
pontosan teljesíthetők legyenek, kérjük a megrendeléseket lehető legkorábban mindenesetre 
azonban 

1884: deczember IO-ke 
előtt az a l ó l i r t f ő s o r s o l á s i i r o d á k e g y i k é h e z kö z ve 11 en ü lelküldeni. 

M. Stein 
Steinweg 5 

Hamburg. 

Valentin & Co. 
Kánigstrasse 36—38 

Hamburg. 
Mindenki nállunk abban az előnyben részesül, hzgy a sorjegyeket közvetlenül és min­

den közvetítő mellőzésével vásárolhatja, ennéllogva nemcsak a hivatalos nyeremény-lííjstromot 
kapja a lehető legrövidebb idő alatt felszólítás nélkül, hanem az eredeti sorsjegyeket, és a terv­
szerűen megálíapitott árban minden felülfizetés nélkül. (479) 4— ?. 

készséggel adatik. 

LINKESCH SAMU özv. 
vasüzlete Eperjesen. 

Ajánlja szolid szerkezetű és díszes kiállítású 

KRAKKÓI CSERÉPKÁLYHÁIT 
fa- és k őszén fűtésre; kandalló- és takarék-konyhákat; 
melyek berendezésüknél fogva mint tüzi-anyag megtaka­
rítók általános közkedveltségnek örvendnek. 

K é p v i s e l ő s é g D E B R E C Z E N B E N 
K a s z a n y i t z l ^ y EJrac l ro üveg- és porczeilán-
űzletébeu, a hol megrendelés végett képes árjegyzékek sőt ' 
részben természetbeni minta-kályhák is, — a nagyérdemű j 

rendelkezésére ál-anak és felvilágosítás mindenről 
(237)26-26. j 

mtünő szép valódi gfirczl gesztenyét, 
friss angolnát, ajokhalakat olajba, auchovist, 

kelettengeri heringéi; továbbá 
emmenthali, groyi, gorgonzola, pármai, 

imperial és hagenbergi sajtokat; 
kiváló finom ó-jamakai TttiliOt, 

legfinomabb caravan íheát és theasflteméiiyeket, 
valamint egyéb CSCmege-árilkat jutányos árban 

ajánl 
€Jsmmmti *¥é®$ef 

kereskedése. 

Szalon kőszén, pirszén (Coaks) és 
Bikkfaszenet 

fűtésre és kovácsok részére, a legjobb minőségben, 

- házhoz is szállítva — jutányos áron ajánl 

(497.) 2—? Nagy-Hatvan-utcza 1093/4. sz. 

RATZ HGWIANN FÉRFI RUHARAKTÁRA. 

CB 

C3 

CD. 

y$ 
CD 

P-
£&> 

0 

Figyelmeztetés! 
Budapesti föűzletünkkel oly szerződésre léptem, hogy 1885. Január 

hó 15 dikéig az összes őszi s tél i ke lmémet el fogom adni, az idő 
már rövid s a raktár igen nagy, tehát kényszerítve vagyok 25%-kai 
olcsóbban, sőt minden áron tél i ke lméimet eladni. 

Árjegyzék: 
1 hosszú téli-rock (gyapjú szövet béléssel) 10 forinttól 30 forintig. 

1 rövid Loden-rock (stájerországi) 

1 bőrbéléses téli-rock 

1 egész öltöny, gyapjú kelme 

1 téli-nadrág 

1 csizma-nadrág 

A n. é. közönség szives figyelmébe ajánlja 

10 

9.25 „ 

9.50 „ 

2.75 „ 

3 

16 

15 

25 

7 

6 

(482.) 4 - 4. 

Katz Hermann 
Csanak József ur házában. 

2 

I—' 

p 

G s anak-ház. 

II ÁNGY 1 TOJÁS 
kapható 

fűszerűzletében Debreczenben, ugyanott 
Ditrich és Gottsehlig féle legjobb minőségű 

s ó S-B o R s z E s :z5 
valamint a legtisztább fűszer áruk, főzelékek jutányos 

árakon. (485.)3. 

Alapíttatott 1847, Bécsben és Budapesten 1861. 

Hoff J. maláta-kívonatos-egészségi-söre. 
1 palaczk ára 60 kr. 

Hoff János tömörített maláta-kivonata. 
1 palaczk ára 1 frt 12 kr, kis palaczk ára 70 kr. 

Egy millió elismervény meggyógyultaktól, eaor tudósítás orvosoktól és jsyógyintóaetektŐl állanak jót a aze-
rek gyógyító hatáBá-ról. 

Hoff János maláta-kivonatos mell-czu-
korkái á 60, 30. Is és lü kr, csak kék do­

bozokban valódiak. 

Hoff János maláta-egészségi-chocholá-
déja VB k i i ó l 2 frt 4 0 k r ' l I - * f r t 6 0 kr-

V* » n » 3 o - , ii. - 90 » 

MELL- és GYOMOR-BAJOK, 
katarrhikus, aífectiok, torokbajok, sorvadás, nehézemésztés, szék­

rekedés és általános testi gyöngeség ellen. 

€*9ü u r n á k , 
a maláta-kivonat föltalálójának és készítőjének, Európ i legtöbb uralkodójának cs. kir. udvari szállítója, 

Bécs, í. kerület, Grabesi, iirannerstrasse S. sx% 
Sárospatak, 1884. Ápril 2. 

A Hoff János-féle maláta-kivonatos egészségi sör és a Hoff János-féie maláta-kivonatos mell-
ezukorkak oly kitűnően hatottak torok-bajomra, hogy ezen fólülmuihatatlan vegyi szerből posta utánvét 
mellett 11 palaczk és 5 dobozt n^kem átküldeni kérek. — Tisztelettel Soltész Farkas, Sárospatak. 

fi^rem levelem vétele után nekem 1 ! palaczk Fioff János-féle maláta-sört küldeni, mivel ez aljám­
nak, liáía Istennek nsgyon jót tesz. Azonnali küldeményét várva, tisztelettel 

Kohn Kozália, Tokaj 1884. Február 10. 
Czacza, 1884. Január 3. 

Legyen svives u kem ennek vétele után Z1^ kilót az ön kitűnő maláta-chocholádéjából I. utánvét 
melleit elküldeni. Kitűnő tisztelettel Altmann-Lipót. 

Béose Gálszécs mellett, 1883. Deczember 3. 
Kérem a kitűnőnek bizonyult Hoff János-féle ma!áfa-ki\onatos sörből ismételve 28 palaczkot kül­

deni. Tisztelet! el gróf Hoyon Sándor, állomás Tőke-Terebes, via Miskolcz, S.-A.-Ujhely-
Zágráb, a 23. sz. os kir. katonai kórháztól. 

Hoff Jiinos mindkét ke'szitménye, a maláta-kivonatos egészzégi-sör és a maláta-chocboládé, idü-
lőknél v^ÍHmiut a légzési- és emésztési-szerveken szenvedőknél kitűnő erősitö szernek bizonyult. — A 
maláta-chocholádé, különösen ajánlható, mint kávét pótló és azonkívül a betegeknek ugy, mint idülőknek 
kellemes reggelit szolgálhat. ' ' 

Dr. Kaiser, Dr, Iscbitz, 
törzs-orvos és főnök. fö-törzsorvos. 

Förakrárak : D e b r e c z e n b e n : Csanak József Rickl J. Z., Geréby F., Varga L., 
Ny i r e g y h á z a : Korényi Imre; E g e r : Köllner L., BÚ2áth L , az irgHlmasok gyógytárában; 
M i s k o l c z : Dr. Szabó Gyula, Mahr Károly ; N a g y v á t a d : Heringb S., Molnár L., Jánky 
Antal, Kiss S.; Sza t .már : Jái-ó Mihály. ( 3 7 5 \ 3 - " 

60 nagy kitüntetés. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Singeretr. 15. 

„gold. Retchsapfel'1 P S E R H O F E R J.-féle gyógyszertár 

Bécsben. 
T7"&*•+•' w f - í f - A l a V i r l c i í ^ Q o l r e a e ^ l t egye*eme8 labdacsok neve alatt •, ez utóbbi nevet teljes 
V C r ü l S Z T J l ü O l a i U C l a í C b O l i joggal meg érdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség mely­

ben e labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna Alegmakacsobb esetekben, melyekben 
minden egyéb sser sikeretlenül alkalmaztatott, ezen labdacsok számtalanszor a a legrövidebb idö alatt teljes gyó­
gyulást eredményeztek 1 doboz 15 labdacscsal 21 kr. 1 tekercs 6 dobozzal 1 frt 5 kr. bérmentetlen utánvét 
mellett megküldéssel 1 frt 10 kr. (egy tekercsűéi kevesebb nem küldetik szét) Posla úton való megküldések 5 frton 
alól csakis az összegnek postautalvány mnlletti beküldésével eszözöítetnek, nagyobb összegeknél utánvétel mel­
lett is. Számtalan ievél érkezett, melyek írói hü'át mondanak a labdacsokért melyeknek a legkülönbíélcbb es 
legsúlyosabb betegségekben egészségük helyreállítását köszöni. A ki csak egyszer kísérletit telt velük, tovébb 
ajánjja. A számtalan köszönő iratok közül ide mellékelve közlünk néhányat 

ki legmélyebb hálánkat. Az öu pilulái sok betegségben, 
mely ellen semmi más s/.er nem használt, a legcsodásabb 

Waihoffer az Ybba mellett 1880. november 24 
HTyilvános kttsztf ne t ? 

Tekiütetes ur I 1862-tő óta szenvedem aranyeres 
bántalomban és hugyrekedésbeu ; orvosoltattam is ma 
gamot, de minden siker nélkül, bajom mind roszszabbá 
ált ugy hogy idő multával heves hasfályást is éreztem, 

(a belek összesugorodása következtében ;) telje? étvágy 
talanság állvtt be, s mihelyest csak a legcsekélyebb ét­
ket vagy egy korty vizet nyeltet us le, alig bírtam a pnf-
fadás, nehéz zihálás és Fuladozás miatt egyenesen állni, 
mígnem végre az ön, csudálatos hatású vértisztitó lab­
dacsai használatához folyamodtam, melyek nem sévesz-
telték el hasasukat, s engemet csaknem gyógyithatlan 
bajomból tökéletesen megszabadítottak. —• Minek követ­
keztében én a tekintetes urnák vértisztitó labdacsai : 
más egyéb erősítő gyógyszereiért nem győzöm hálám s 
elismerésemet elegendőképen kifejezni. — Kiváló mély 
tisztelettel Oe l inger J á n o s . 

Tekintetes ur! Oly szerencsés voltam véletlen az 
ön vértisztitó lapdacsaihoz juttatni, melyek nálam csodá­
kat müveitek J — Évek óta szenvedtem fogfájás és szél-
hüdésben, egy barátnőm az ön kiiünö labdacsaiból áten­
gedett nékem 10 darabot, s ezeu 10 drb labdacsengem 
oly teljes tökéletesen helyreállított, hogy az valódi csoda. 
— Köszönetem mellett kérek még 1 csomagot küldeni. 
Priika, 1881. márcz. 13. P a r r András . 

B i e l i t z, 1874. jul. 2. Mélyen tisztelt P s e r-
h o f e r ur! Én és sokan mások, kik az ön „vértisztitó-
pilulá.nak" egészségünket köszönjük, írásban fejezzük 

gyósryerőt tanúsították. A nők vérfolyásáná , rendetlen 
havi-tisztulásnál, hugyrekedésnél, gilisztánál, gyomor-
gyengeség- és gyomorgörcsnél , szédülésnél és soN 
egyéb bajnál gyökeresen segítettek. Teljes bizalommal 
kérek még 12 tekercset Jldy tisztelettel 

H a u d e r Máro ly . 
Tekintetes ur 1 Előre bocsájtva azt, miszerint való 

szinüleg valamennyi gyógyszere hasonló jósággal bir, az] 
ön hires fagybalzsamával, mely családomban több 
idült fog-daganatnak gyorsan véget vetett, daezára va­
lamennyi úgynevezett egyetemes szer iránti bizalmat­
lanságomnak, elhatároztam magamat az ön vértisztitó 
lapdacsaihoz folyamodni, hogy ezen apró golyóbisok se­
gélyével megostromoljam régi idő óta tartott aranyeres 
bántalmamat. Egyáltalában nem restellem önnek meg 
vallani, miszerint régi bajom négy htti használat után 
teljes tökéletesen megsí ónt, s én ezen labdacsokat isi 
röseim körében a legbiugóbban ajánlom. Az ellen nincs 
egyáltalában semmi ellenvetésem, ha ön ezen soraim: 

jól lehet névslájrás nélkül — nyilvánosság elé óhajtja 
bocsátani. Bécs, 1881. febr. 20. Mélytisztelettel T . H.j 

C s e n e y, 1874. május 18. Tekintetes ur I Mint­
hogy az ön „vériisz:iló piluláli" feleségemnek, a ki évek 
óta íd-ilt gyomorhajban a csnzban szenvedet, nemcsak 
visszaadták az életet hanem uj ifjú erőt is öntöttek belé, 

hasonló betegségekben szenvedők kérésére még két 
tekercs utánvétel melldtti megküldésére kérem föl. 

M.'ly tisztelettel gpisstek B a l á z s . 

Amerikai köszvény-kenöcs, gyorsan és biztossn 
ható kétségtelenül legjobb szer minden köszvény és csú­
zos baj, nevezetesen hátgTioczbaj, lagszsggatás, görc?, 
ideges fogfájás, fejfájás, tülszaggatás stb. stb. ellen 1 frt 
20 krajezár 

Cllíliai toi lette-SZappan, a legtökéletesebb a szap­
pangyártás terén. Használata után a bőr bársony sima 
lesz és igen kellemes szagot tart meg. Igen sokáig tart 
és ki nem szárad. Egy darab 70 kr. 

F a g y - b a l z s a m , P s e r h o f e r J.-tól, évek óta legbiz­
tosabb szemek van elismerve, minden nemű fagybajok 
és idült sebek stb. elten, 1 tégely 40 kr: 

É l e t - e s s e n c z i a ( p r á g a i c seppek , s v é d csep­
pek, ) megromlott jfyomor, rósz emésztés, mindene-«ü 
alí-sti bajok ellea.kilüő báziszer. E y üvegcse 20 kr. 

P o r l á b i z z a d á s e l l e n . Ezen szer a lábizzadást, az 
ez által keletkező kellemetlen szagot, eltávolítja és épet 
tartja a lábheljt, ez ártalmatlan szernek van bebizonyul­
va. Egy doboz ára 50 kr 

George PatePektorale-ja, sok év óia elnyálkáso-
das, köhögés rekedség, hout, mdll- és tüdöbajok gége-
kántalmak elleu legjobb é̂  legkellemesebb segéd sze­
rek általánoson elismerve. 1 doboz ára 50 kr, 

Tannochinm-kajkenöcs, Pserhofer J, - tói 
évek ó«a orvosok és laikusok által valamennyi hajnö­
vesztő szer között a Ifgjobbnakösmt rve. Egy csinosan 
kiállított nagysziMenc/e 2 frt. 

Egyetemes tisztitó-só,B uiirich A. W.- tói. Ki-
tűö háziszer megzavart emésziés minden következmó-
ny»<i, u. m. fejfájás szédülés, gyomorgörcs, gyomorbé 
aranyér, dimilás s t \ ellen' 1 csomag ára 1 fr 

^f Valamennyi franczia különlegességek vagy raktáron tartatik, vagy kivánatra 
pontosan s a> lejíjutányosabban beszereztetik. 

A fentebbi különlegességek kaphatók D( breczeuben Dr. Rothschnek V. E. gyógyszertárában. 
( 4 3 6 ) 5 — 1 2 . 

Tengerentúli közvetlen összekölletésíim folytán igen olcsó árakon ajánlok : 

GYARMAT-, CSEMEGE-ÁRUKAT és HALAKAT. 
Postával portómente8en 5 Ko. o. ért. 

MoCCn kávé legf. tüzes . . . . frt. 5 .00 
Menado „ „ n-.gysz. barna 
Ceylon gyöngy i«g;f. erős . . 

Carlsbadi vegy.|£".tr-
Ceylon ültetv. (plautag) gyemánlszép 

* » » legfin. erős 
Cnba kékzöld széperös 

Bécsi vegy.lLt0"'8'"' : : 
Arany Jíáva nag-ysz. legfin. . . 
Sárga Sátia kellemes gyengébb . 
Gyöngy Cuba széperös . . . . 
Gyöngy Mocca k. erős. 
Zöld Jáva nagysz. erős . . . . 
Sointos If* zöld fmomsz 
Campinos lf, K. erős . . . . 
ilio tlsatta, erős . . . . . . 
Afrikai IfMocca kissz. barna 
Tábla-Rixs frt l . 15, l . 30 és . . 
GyöngySago valódi ind. 
Sultan-Maxsola mag nélkül . . 
SEandola (mlarcipau) édes 

00 
00 
00 
30 
75 
25 
25 
30 
00 

4 . 6 0 
4 . 0 0 
4 .36 
4 . 0 0 
3 . 7 5 
3 . 6 0 
3 .45 
3 .25 
3 . 15 
1.50 
1.60 
2.30 
4.36 

ismert szolid kiszolgálás mellett. 

Caviarp"!nT , t 0 ' . . . ' 
Heringek uj i-ollandi t. ca. 25 d. . 

„ „ nagy zsi-os 30 „ . 
„ „ kicsiny . 90 n . 

Csemege-&és-M£ering legf. k. 200 d 
T ^ í l í i l ? I j l eSn a«>'o b h l,r- 4 5 l,gy r«'i«-sz 
J J U ^ l i l j kicsiny „150 „ „ 
IJ<I*<*C- SSeriny, tortható nagy egy I. 30 < 
Siüs&hal Jen. 200 pr. 2 K rekesz . 
fSprott} \'i Ko. 1 .90 pr, 4 K. . . . 
Szardeila valódi Brabaut. pr. Ko. 
Sxar flinta á Vhuile pr. % v 16/2 dob 
JPV. ¥jav<vc {flutnmerj 8/2 Ko. „ 
F r . GadÓC* J Dursch Cablian j 5 Ko. 
fSchellf'.J \ teng^niyelv \ rekesz 
Csalédi'Tftea, fekete, legf. Ko.. . 

M » finom „ . 
Jamaikai-Hu»n valódi rós/i 4 L». . 
Arac de Cfoa legjobb és legt. 4- „ 
Cognac de Cteatnpagne flfiin. 4 Lit 
Vanília VT. 3 hüvely 30 K. 68.5 4 kr. 1 .28 
Stearin-gyertya legf. 4, 5, vagy 6 drb. 

Kolbászok, füstölt hus, száraz gyümölcs, főzelékek és befőtt gyümölcsök, piskóták stb, stb. 

E . H . Sohu lz A l t o n á b a n , Hamburg mellett. Alapittatott 1864-ben. 
Kérem czégemet az utattsókkal össze nem cserélni (398) 

o. ért. 
rt. 2 . 0 0 
. 3 00 
„ 1.60 

n i . 3 0 
» 1 -30 
n J" 7 5 

v 1.50 
J. 1.90 
. l - « 5 
n 3 ' 5 0 

„ 1 .50 
n 4 . 3 0 
„ 3 .60 

,1.75 
„ 4 .00 
fl 3 .50 
n 5 -0° 
„ 4.00 
» 7.00 
, i.oo 
cs. 0 . 30 

6—6. 

k. Á r v e r é s i h i rde tmény . 3256. 
1884. 

Balmaz-Ujváros községben a piaeztér közelében, a községháza során, a magyar ref. 
lelkész lakkal szemben lévő úgynevezett „felsőbb népiskolai épület" az 1882. évi 133/4197. 
8z. megye közgyűlési határozattal közárverésen eladatni rendeltetvén; az árverés eszközlésére 
határnapul f. 1884. évi deczember hó 15-dik napja tűzetik ki, mely alkalommal az említett 
ingatlan szükség esetén becsáron is el fog adatni a következő feltételekkel : 

1. Vevő a megvett ingatlannak azonnal birtokába lép és az árverés napjától fizeti 
annak mindennemű állami és közterheit. 

2. A telekkönyvi átírás minden költségeivel együtt a vevő terhe lesz. 
3. A becsár 2753 frt, árverelni szándékozók tartoznak ennek 10%-át bánatpénzül, 

az árvereltető szolgabíró kezeihez az árverést megelőzőleg lefizetni. 
4. A vételár B.-Ujváros elöljáróságának három részletben fizetendő, ugyanis 1000 

frt az árverés befejeztével azonnal,— 1000 frt az árveréstől számítandó 1 hónap múlva, 
vagyis 1885. évi január 15-kén 753 frt pedig az árveréstől számított 2 hónap múlva, vagyis 
1885. év február 15-kón. A 275 frt 30 kr bánompénz az utolsó részletbe tudatik be. 

5. Ha vevő ezen feltételeknek eleget nem tesz, bánompénzét veszti, azonkívül terhére 
és költségére fog a szóban levő ingatlan egy ujabb árverésen esetleg becsáron alól is eladatni. 

Debreczen 1884. november 7. 
F e r e n c z y E l e k , 

(498.) 2—3. szolgabíró. 

Ementhali, Groji, Itnperial, Hegenbergi., 

Gorgonzola, Majlandi, Strachino 

Ajoka olajba (Sardinies,) fogas, kecsege, 
lazacz kocsonyázva. 

Halikra, tengeri rák, angolna, borshal (anchovis). 

Czukorba mártott gyümölcsöt 
kiiünö mioűségben és jutányos áron ajánl 

€*eréby FHISp. (492.) 3 - 6. 

Legfinomabb blztosságos sálon vagyis 

Császár. ^#tr#l#«»#t 
ajánl igen jutányos ár mellett 

(xx a g y 13 a. n ó s k i c s i n y b e TOL) 

RIGKL JÓZSEF ZELMOS 
Debreczenben. (304)46 — 52 . 

AZ ELS0 ÜÖZVLTiTO- ÉS 1 UD.4K0ZÓ-INTKZET 
Debreczen, főpiacz, Hajdú Gyula házában a Bikával szemben. 

Egy ujdonat-uj nem használt kitűnő 
CZIMBALOM 

|eladó.Hol? megtudhatni intézetünkben. 
Hindu vendf-glo Nugj-EIatvan utczan a 

oáüási vouat közelében uj évtd'í egy vendfgló 
kávéházzal; ugyanott kiadó egy bolthelyi.tég 
Likassal, esetleg a bá/. nrök á?on is fladatik 
kedvező feltételek mellett. — Értekezhetni az 
intézetben. (2520.) 

KERESTETIK egy kis vendéglő, vagy 
kávémérés haszonbérbe, azonnali át­
vételre vagy uj évtől; értekezhetni 
intézetünkben. (2338) 

|£ ladó jutányos áron egy jók árban levő 
cserepes külvárosi ház, — közel a nánási 
vasúthoz, — tartalmaz: 6 szobát, 3 kony­
hát és 1 pinczelakást; értekezhetui iro­
dánkban. 

É r m i h á l y f a l v a i t a k a r é k p é n z t á r -
r é s z v é n y e k nagymennyiségűén is meg 
vételre kerestetnek; értekezhetni intéze­
tünkben. 

Eladó malom, 
|Egy e g é s z j é k a r b a n levő, gőzha j 

t á s r a és egy p á r k ő r e b e r e n d e ­
z e t t ma lom, i g e n j u t á n y o s á r o n 
e l a d ó ; é r t e k e z h e t n i a h a d h á z i 
g ő z m a l o m t á r s a s á g n á l . (2446.) 

E l a d ó b ú t o r o k : 
egy garnitúra, u. m. : 

1 kanapé, 
6 szék, 
2 támlás-szék, 
1 fényezett ágy, 
1 „ kerek asztal, 
1 cselédágy, kihúzható fiókkal, 
1 fiókos? ruha-szekrény, 
3 bőröndtartó vasálvány; 

értekezhetni intézetünkben. (2414) 

Kiadó kaszáló. 
„Halápon" egy régi 8 boglyás kaszáló — jó 
karban levő épületekkel, u. m.: lakház, istálló, 
kőlábos-góré, és jó ivóvizü kúttal ellátva — 
haszonbérbe kiadó. (2407.) 

E la dó nt aj o r s á g, A h a f»«it-i 
wtcsai lettptwúl *'fjy*— iOttO • öli 
terje€Í*>lmü jé feketeföldi rajiaM 
Jé k<**'fo(tm levő cserepes Ittkhasf 
és kőkút — -majorság, örök áront 
eltítlé i erteké ehetni inté&e'ikftk-fl 
ben. (.2421.; 

%*gy á i j á t s z ő t t z o n g o r a k e r e s t e t i k | 
m e g v é t e l r e . (2367) 

•I4.-Í hold gyep föld haszonbérbe kiadó 
előnyös feltételek mellett, bérletidö : Nov^in j 
bn- 1-trtl 1885. Márczius hó végéig; bővebb* 
KZ intézetben. 

Egy 8 ló erejű Marchal-féle gözgépl 
(Locomobill), szabadkézből juíányosí 
áron eladó; értekezhetni intézetünk-j 
ben. (2357.) 

Használt bolti szerelvények kerestetnek megvé j 
télre. (1366.) 

^ g y g a z d a t i s z t , k i e t é r e n i 
m á r m ű k ö d ö t t és j ó a j án l a tok - | 
k a i r e n d e l k e z i k , hason-minő- | 
s é g b e n a l k a l m a z á s t óha j t sz 
r é n y f e l t e t e l e k k e l ; é r t e k e z h e t n i | 
i n t é z e t ü n k b e n . (1999.) 

A Tocxés kert első járásában J2i 
ilarab s&öllö, melyek köxiil <t 
egyik 9 és fél krtpás. a másik í^ i 
és fi*l kapás luc&ernással, **«-: 
bad késiből mindé.** érán elad 
Értekeshetni irodánkban. (2L27.)| 

Magyar-német Bonne alkalmazást ke-^ 
res kisebb gyermekek mellé szerény| 
feltételek mellett. 

K é t g y m n a s i u m i t a n u l ó j a t á a y o s | 
á r o n k a p h a t e g é s z e l l á t á s t e g y l 
u r i c s a l á d n á l ; h o l ? m e g m o n d j a | 
i n t é z e t ü n k . (2000.) 

H a s z o n b é r b e k i a d ó : a Paczon egy ka- | 
száló 21 hold tisztással és épületekkel ellátva:! 
a Belső-Gúton pedig egy kaszáló 57 hold tisz-j 
tással; — esetleg örök áron is eladatik; érte j 
kezhetni az intézetben. (2262.) 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-káz, m 
P i a c z - és C s a p ó - u t c z a s z e g l e t e n , a „BUta," s z á l l o d á v a l s z e m b e n . : 


